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AURKEZPENA





Gotmendt uftn.iine.tako btdeóka tuze bezatn matkannak tnotz gutxttan za 

patdu dttaenant zatt eta neket&a gentatako zato bapatean mendt-kate go- 

gonnenak gatndttzea. Un txtkttan batztk tbttt ez denak nekez egtngo da t 

gent Kantaunt zabateko uft zakannetan bapatean ¿antzen bada....

Euókananen tnakaskantza tnaka&matta gazttetan eta eékuatde gehtene- 

tan ta bapatean ¿anta duen gane Ea^kat Hennt honek ene anteak beh.an.ko dt 

tu tnakai kantza hont egokt eta emankonta-iun aáeganntz bunutu ahat tzate- 

ko. Izan ene, eu^kafta UntbefitAttatean ^aftta da, Batxttefigoan eta Lanbtde 

Heztketan ¿>afitu da, Otnafvfitzko Heztketa On.okoftn.ean ¿afitu da, Eékotaafiftean 

óaftta da... Eta Aaftta, noikt, euókafia notzpatt gu gehtenon aftteko komantka 

ztó ~htzkantza tzan dadtn ¿antu da.Nota a^matu, ondea, batzaektn eta bebtee 

ktn? Ez batí da bendtn UntbentAttateko abokatu edo medtkugat aikt bentoak 

eu^kananen btdeetan abtanaztea eta teken mattako fcaan joótatant eta egone 

ztnak eaikatduntzea.

Batzuk eta beéteek egtn behanko daten btde-annatze honnetan, haantxoet 

begtna tagangannt tzango den Haunnak eu^katdantzen gtñotanen btdez ttbunué 

ka ematen daga angttana tnakatte a¿kok eta a^kok benetan e^kentako daten 

e^penantzan.
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Hezkuntza Satteko Pn.ogn.amazto Zuzendan.tan.en enagtnez eta taguntzaz 

Kukubtttxo tatdeak - eta be6te zenbatt tatdek - 1982-83 tka&tuntettk au- 

n.n.en.a eAkotetan enabttt ahat tzango dtnen btdeo-tputn batzuk pn.e6tatu dt 

tu, htzkuntz-eduktnetan B eneduko pn.ogn.amaz toa jan.n.atktz,

T.nten.e6gan.n.t tnudttu zttzatgun tputn honten gtdotak ttbun.u¿ka bate, 

an bttdu eta tn.aka&teen e&kuetan.a hetanaztea, hauek bentan agentzen dtnen 

httzak eta egttunak, btdeoko ztnta pa¿a aunnettk nahtz ondonen, tka&getan 

tandu ahat tzan dttzaten. Kukubtttxo tatdeko Itxanopena M. de Lezea-k, on. 

dea, be&ten.tk en.e e.ta bate.z en.e. be&ten.tk óan.tu naht zuen £tbun.u¿kan, hau 

be.te.agoa eta be.ne.tan battagaanta tzan dadtn: taaka^te.ak antmatuz ge.no - e. 

ta antmatuko at dtna'. - gtñota eikotan nota e.gtn datte.ke.e.n an.gttze.ko ohan. 

naguót batzuk Aantu naht zttue.n bate.ttk eta hon.n.e.tan.ako gtdotak nota Mma 

tu ze.nbatt e.n.e.dun.e.n btde.z angttu be.6te.ttk.

Ltbun.u¿kak, be.n.az, htn.u zatt dttu: a] gtñota tka¿>getan nota egtn; 

b) kta6en.ako gtñot-gtdotak a¿matze.ko ze.nbatt en.edu; c) btdeoz emango dtnen 

bedenatzt tputnen gtdotak.

Hona, bada, tnakaóte, eta ez da gutxt, euikanak eékotan egtn beban, 

duen btde nekeza antntzeko eta emankonnago egtteko - haun.tx.oek en.a atAegt 

nez eu¿kan.a "btzttzen.a" tntt6t dattezen - Kukubtttxo tatdeant e&ken.n.ak e6 

katntzen dtzugun taguntza.

HEZKUNTZA SAILEKO EUSKARA ZERB1TZUA

en.edu


KLASEAN GIÑOL BAT EGITEKO OHAR ERRAZAK

ITXAROPENA M. DE LEZEA
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SARRERA

Mendez mende erabili izan da txotxongiloa kulturaren transmisio bide 

bezala, bereziki ekialdeko herrialdeetan; ohiturak, kondairak eta textu 

historiko eta erlijiosoak ematen ziren (eta dirá oraindik) panpina edo i 

rudi nahiko mugigarriak erabiliz.

Europan, eta Erdi Aroan, elizetan erabiltzen zen txotxongiloa, Deikun 

de eta Natibitatearen misterio erlijiosoak aurkezteko.

Aurrerantzean, textuak gero eta komikoago eta mundukoiago bihurtzen 

hasi ziren, ondorioz, Elizetatik irten eta herrietako plazetan finkatu zi 

relarik. Garai honetan jaio ziren giñoleko panpinak ere, hariz maneiaturi 

ko txotxongiloek baino mugimendu eta satirizazio eraginkorragoa uzten ba- 

it zuten.

Gaur egun bortitz berragertzen ari da txotxongiloa bere forma guztie- 

tan: hariz, eskularruz, ziriz, itzalez e.a., batez ere irakaskuntz arloan, 

haurra oso erraz identifikatzen bait da txotxongiloarekin eta bestela azal 

duko ez lituzkeen sentimenduak azaltzeko gai bait da.

Italia eta Alemanian, adibidez, giñola eta hariz maneiaturiko txotxon- 

giloak erabat sartuta daude irakaskuntz egitamuetan.

Ondoko ohartxo hauek, haurrentzat eta haurrekin klasean giñol bat egi 

teko modu erraz eta laburrenak dira.

GIÑOLA

Txotxongiloaren munduan errazena delako aukeratu dugu giñola, haurrak 

BERE txotxongiloa egin eta erabili dezan.

Egintza eta materialen xehetasunetan sartu aurretik, bai haurrek eta bai 

irakasleak iharduera honétaz goza dezaten ohar beharrezko batzuk eman na- 

hi genituzke.

Txotxongiloak eskolan ez du izan behar HELBURU, BIDE baizik. Baina i- 

rakaslea, haurrekin txotxongilo antzerki bat eratzeko orduan, eta batez 

ere haur asko eta ikastetxeko txikienak baldin badira, zenbait zailtasu- 
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nekin, edo berak zailtasuntzat jotzen dituenekin topatzen da. Irakasleak 

aurkitzen dituen arazoen arrazoinak era askotakoak dirá, hala ñola:

. Egintza teknika luzeak

. Haurrek txotxongiloak erabiltzeko duten zailtasuna

. Texturik eza

. Haurrak gidatzeko era ez ezagutzea

. Klase bakarrean haur asko izatea

Oinarrizko idea bezala, garrantzia duen gauza bakarra txotxongiloekin 

buruturiko "jokoa" dela hartzen badugu, txotxongiloaren perfekzio handiago 

edo txikiagoak bigarren mailako garrantzia duela ikusiko dugu.

Oso inportantea da haurrak bere txotxongiloa ahalik eta azkarren egi- 

tea. Egintza horrek denbora gehiegi eramaten badio, txotxongiloak interes 

guztia galduko du beretzat, BERE OBRA ordu gutxiren buruan ikus ahal bale- 

za, ostera, izugarri gozatuko du.

Behin txotxongiloak eginez gero, irakasleak buru-belarri ekin diezaioke 

haurrekin bere erabilkerari.

Ondoren klasean giñoleko txotxongiloak egiteko hiru era erraZ azaldu- 

ko ditugu, zailtasunik gabeko materialez eta azkar burutzeko modukoak. Le- 

hen bi estiloak dirá eskolaurreko mailetarako egokienak, ez bait da behar 

kola, pintura eta abarrik (hauen ondorenak ondotxo ezagutzen dituzte amek!!.') 

Hirugarren era, bere errazean, zailtxeagoa da eta arazo larririk gabe era- 

bili ahal izango dute O.H.O.ko 1. eta 2. mailako haurrek.

MATERIALA

Dendetan giñoleko panpina eginak aurki daitezke, baina, zalantzarik 

gabe, norberak bere txotxongiloa egitean datza gifiolaren gauza gustaga- 

rrienetariko bat, nortasun berezi bat emateko aukera galdu eta gainera... 

poltsiko pobreenarentzat ere modu onean!

Buruak egiteko balio duten "papier mache" eta modelatzeko orea bezala 

ko zenbait material ere aurki daiteke dendetan. Baina, prezioa e.a. alde
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batera utziz, zera usté dugu: haur txikiekin erabiltzeko nahiko material 

zailak direla eta 30 ume gidatu eta laguntzeak irakasleari suposatzen di 

on lanak, ez diola azken emaitza konpentsatzen, berau ez bait da beste 

mundukoa izaten.

1. METODOA

Eskolaurreko umeekin giñol bat egiteko modurik erraz eta garbiena hau 

xe da: 

60 zm. luzeko makila 1 

egunkari orri doble 1 

tela zurizko 60 x 60 zm.ko lauki 1 

tela koloredunezko 120 x 60zm.ko laukizuzen 1 

kartulinazko edo fieltro beltzezko 2 zirkulu 

2 goma elastiko 

lazoak, artilea e.a....

Nola egin

. Egunkari orriarekin bola bat egiten dugu, gehiegi estutu gabe. 

. Makilan sartzen dugu azkeneraino iritsi gabe.

. Paperezko bola tela zuriarekin estali eta elastiko batekin sendo lotzen 

dugu.

. Tela koloredunezko laukizuzenaren erdian zulo bat egin eta makilan sar­

tzen dugu, beste elastikoaz lotuz, telak hartzen duen itxurari kasu ge- 

hiegirik egin gabe.

Egina dugu lehen txotxongiloa! Orain xehetasunak ezarriko dizkiogu.

. Kartulina edo fieltrozko bi zirkuluak bi orratzez edo kola tanta batez 

eutsiko ditugu.

. Lazo edo gorbata bat ipiniko dugu lepoan soineko-lepo lotura ezkutatze- 

ko.

. Txotxongiloari nortasuna emateko behar diren xehetasun guztiak gehituko 
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ditugu, hots: lumadun zinta bat indioa bada, bibotea bandolaria bada, txa 

plata begian pirata bada, lazo batzuk neskatoa bada, koroia erregea bada, 

e. a. . . .

2. METODOA

Honako era hau ere oso erraz eta azkarra da:

- poliespan bola 1 (bola hauek neurri desberdinetan aurki daitezke denda 

berezituetan, baina garestiak dirá. Onena iturgindegira joatea da; han 

komunetako ur bidoietarako flotagailu bezala saltzen dituzte).

- Kartulinazko laukizuzen 1, lepoa egiteko.

Ironfix edo antzeko koloredun paper eransgarria.

Artile izpi batzuk, ileak egiteko.

- Koloredun telazko 50 x 80ko pusketa 1. Jantzi luzeegia ateratzen bada, 

ebaki eta lazo eta gorbata e.a. bezala erabiltzen da.
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. Artaziekin zulo bat egin bolán (1. irudia)

. Ondoren bolari begiak, sudurra eta ahoa ezarri (2. irudia)

. Kartulina arkatz batean borobildu eta haurraren behatzaren neurria eman.

Kartulina kolaz itsatsi (3. irudia)

. Ilea ezarri bolán. Artilea itsatsi edo orratzez josi daiteke. Itsatsi 

kartulinazko tuboa bolán (4. irudia)

. Ebaki patroia tela gainean (5. irudia)

. Kolaz itsatsi jantziaren aldeak. Beso-eskuak ere bai. Egin zulo bat bu- 

rua sartzeko (6. irudia)

. Sartu lepoa zuloan eta telari itsatsi (7. irudia)

Prest dugu giñoleko txotxongiloa lanean hasteko! Jakina, bere iraupena 

ez da handia izango, baina bere eginkizuna bete dezake eta oso erraza da 

egiten.

3. METODOA

Orain nahiko erraza den eta gehiago irauten duen txotxongilo bat nola 

egin azalduko dugu. Oso buru interesgarriak lor daitezke eta 6-8 urteko 

haurrek ikaragarri gozatzen dute, itxura pertsonalak ematea lortzen bait 

dute eta, hein batean menderatzen dituzten material batzuk erabilizi

Txontxongilo hau egiteko aurrekoaren oinarri berdina daukagu:

. poliespan bola

Beste materialak honako hauek dira:

. plastilina

. kola zuri nórmala

. galtzerdi edo gasa

. tenpera margoak

. 50 x 60 zm.ko koloredun tela

. artile edo datxa ileak egiteko

. haragi koloreko fieltroa eskuak egiteko

. plastikozko tubo inalgua lepoa eta eskuak egiteko (elektragai dende

tan aurkitzen da tubo hau).
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Nola egin

1. Plastilina bolari itsasten zaio, nahi den formetan: sudurra, bekainak, 

belarriak... (komenigarria izaten da plastilina ipini behar den tokia 

artaziez puskatzea, hobeto erasten da) .

2. Behin burua eratuz gero, bi era daude estaltzeko:

. gasaz eta kolaz

Burua gasaz estaltzen da eta gasa jartzen dugun eran, kolazko kapa 

lodi batez estaltzen da. Método honek badu desabantaila bat, hots, 

gehiegi zikintzen duela, brotxa pasatzean edo beste gasa tira bat 

ipintzean altxa egiten bait da gasa.

. galtzerdiz eta kolaz

Burua aparrezko galtzerdi batez estaltzen da. Galtzerdia tiratu egi 

ten da goiko aldetik (ilea ipiniko diogun lekutik) zimurrik izan ez 

dezan. Elastiko edo hariz korapilo bat eginez lotu eta kola ematen 

zaio gainetik. Método honen desabantaila hau da: galtzerdia ezartzeal 

ez du uzten bekain eta belarririk eratzen, baina ez dugu uste hain 

beharrezkoa denik: bekainak margotu egiten dirá eta belarriak, ilee 

kin , ez dira ikusten...

Charra-: Behin. burua tente eusten denean, kola berdindu egiten da. Egun ba- 

tetik bestera ondo lehortzen da, baina, presaka ibiliz gero, lehor 

gailu batez egin daiteke.

Burua lehortu eta gero, plastikozko tuboa presioz sartzen zaio. 

Tuboaren luzerak haurraren behatzaren arauera beharko du, dena dela, 

ez du axolarik luzea izateak, oso erraz mozten bait da.

3. Buru osoa uniformeki margotzen da kolore argi batez, eta baita tubo-lepo 

aren zati bat ere (deabru bat edo beltz bat egin nahi ez bada behintzat!) 

eta lehortzen utzi edo lehorgailu batez sekatzen da.

Gero begiak, ahoa, musu gorria e.a. margotzen dirá, honako hau kontu 

an hartuz, hots, begiak oso handiak izan beharko dutela eta ahotzat, na-

hikoa dela ilargi erdi gorri bat.
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Oharra: Tenpera kapa bat baino gehiago ematen bada zartatu egiten da leun 

keta, horregatik hobe da behin bakarrik egitea edo bestela pintura 

rekin ur ugari erabiltzea. Beste pintura moeta batekin (Hidralux a 

dibidez) nahi adina esku eman daitezke.

4. Burua badaukagu, baina... soilal Ileak banaka banaka erants daitezke e- 

do bestela artile edo datxaz peluka bat osatu (1. irudia) eta orratzez 

josi ondoren, kola pittin bat ematen zaio, segurtasun handiagorako. Te­

la kaskoan bakarrik ipini beharrean luzeagoa egin daiteke eta aurpegian 

ere pegatu.

5. Soinekoa egiteko, aurreko txotxongiloa egiteko erabili dugun patroi ber 

bera (5. irudia) erabiliko dugu, baina itsatsi beharrean, josi egingo 

dugu (eskumuturrak ez, hor joango dira eskuak eta). Haurrek josten badu 

te, ez du axolarik puntadak ikusten badira; hala ere, hobe da puntada 

txikiak egitea eta, bukatu ondoren,jantziari buelta ematea.

6. Eskuak, fieltrozko bi zati ebaki eta josiz egiten dira (lau behar dira 

beraz). Eskuen patroia berezko neurrian dago (2. irudia). Eskuak jantzi 

ari josita daudenean, bakoitzean plastikozko tubo bat sartzen da eta ze 

harkatzen duen puntada batez segurta daiteke.

1 2
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Eskuetako tuboak, lepokoak bezala, haurrak txotxongiloaren domeinua ez 

galtzeko balio du, behatza tuboan sartzean asko errazten bait da erabilke 

ra.

Eta horra bukatuta gure txotxongiloa!!!

TEXTUAK

Noski gidoien arazoa irakasle bakoitzaren eta irakasleak klasean giño 

lari eman nahi dion erabilkeraren esku dago.

Eskulan bat baldin bada, txotxongiloaren eratzeak izango du lehentasu 

nezko garrantzia. Baina, gainera zentzu didaktikoa badugu, gidoien erake- 

ta oso desberdina izan daiteke.

Ondoren textuei eta beren eraketari buruzko idea batzuk ematen ditugu:

1. Haurrek beren txotxongiloak egiten dituzte: pirata bat, lapur bat, hi- 

ru sorgin, bi printzesa, e.a....

Egin diren pertsonaia guztiek eskuartzeko moduko istorio bat asma- 

tzeko eska diezaieke irakasleak. Harrigarria da, 10 minutuko obra ba­

tean, 30 txotxongiloetariko bakoitzari bere eginkizuna emateko duten a- 

halmena!!I Dena déla, hobe da taldeak egitea, aldika aktore eta aldika 

lagunek egiten dutenaren ikusle izan daitezen.

2. Irakasleak textu gramatikal batzuk egokitu eta giñol forma eman nahi die. 

Hemen ere ikasleen laguntza eska dezake, emaitza zuzenduz eta nahi di- 

tuen kontzeptu gramatikal horiek sartuz.

3. Irakasleak kontzeptu orokor batzuk sartu nahi ditu haurraren gogoan, ha 

la ñola: justizia, ontasuna, ordena, e.a.... Kasu honetan irakasleak in 

kesta antzeko zerbait prestatu eta haurrei galderak erantzuteko eska 

diezaieke, gero giñolaren gidoia erantzun horietan oinarrituz.

4. Irakasleak irudimen eskasa du eta dezente kostatzen zaio gidoi bat osa- 

tzea... ipuin baten textu ezagun hatera jo dezake, seguraski kontzeptu 

orokor eta puntu gramatikal interesgarriak aurkituko ditu bertan.
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Oharra: Haurrekin gifiola egiterakoan oso GARRANTZITSUA da honako hau: 

DENEK ESKUARTU BEHAR DUTE, giñolak mundu alai eta helduena baino 

askoz hurbilago dagoen batean sartzen ditu, norbait jostaketa ho 

rretatik at uzteak drama bat sortaraz lezake. Baina... nola sar- 

tu behar ditugu 30 pertsonaia? Ez dago gauza errazagorik! Batzuk 

pertsonaia nagusiak izango dira eta besteak korua, jendea, base- 

rritarrak, sorginak... plurala nahi adinakoa izan daiteke, baina 

bakoitzak BERE txotxongiloa eratu, mugitu, hitzegin eta abestu e 

gingo du: hitz bitan, denek aktiboki eskuartuko dute. Era hain 

ondo egitearen saritzat, alboko klasean aktuatzera joango dira!!!

Textuen harian jarraituz, eskolaurreko haurrei gagozkielarik, oso garran- 

tzitsu eta eraginkorra den gai bat ukitu nahi nuke. Ezin diezaiekegu, txon 

txongiloekin lanegiteko orduan, disziplina bati makurturik joka dezaten 

eskatu, horrek nekazari eta "jokoaz" interes guztia galtzera eraman ditza 

ke. Hórrela, txotxongiloak ez lirateke gehiago JOSTAKETA izango, BETEBEHAR 

bihurtuz.

Kontua "marotteak" (hasieran deskribatu ditugun eta bakar- bakarrik ma 

kila batez mugitzen diren txotxongiloak) abesti baten erritmoan mugitzea 

da.

Lehenengo, abestia aukeratzen da eta gero lau edo sei haurreko taldeak 

(haur gehiago problema izango lirateke) osatzen dira. Ondoren, abestiaren 

erritmoan ibilarazten zaie, irakaslearen oharrak jarraituz eskubitara edo 

ezkerretara,edo binaka,edo agurtu, e.a.... egingo dute.

Egin dezagun fitxa antzeko bat erosoago izan dadin:

Musika: disko, kasete bat edo haurrak kantari.

Pertsonaiak: lau edo sei.

Irakaslea: haurren erdian, dekoratuaren atzean

Haurrak: zirkuluan dekoratuaren atzean.

Haurrek ezaguna duten abesti bat aukeratu eta zera erabakitzen da: aurre 

raka ibiliko direla eta halako bertso edo lelotara iristean, bira erdia eman 

edo ezkerretara joko dutela. Ibilaldiaren erritmoa txaloz mantenduko du ira 
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kasleak.

Gaia menderatutakoan, zailago egiten saiatu beharra dago:

Ibilaldia eskubitara hasi eta bertso edo lelora iristean bira oso bat e- 

mango dute, ondoren, bikoteak eginez, eskubitara jarraitu hurrengo bertso 

rarte, une honetan bira erdia eman eta ezkerretara abiatzen direlarik.

Etab, etab..

Irakasleak jakingo du nola egokitu ibilaldiak eta erritmoak. Ahaztu 

behar ez diren bi puntu, hauek dirá: bata, EZ LUZEEGIA EGIN TALDE BERDINA 

REKIN, bai taldekideak eta bai ikusleak nekatu egin daitezke; eta bigarre 

na, EZ AHAZTU AKTOREAK TXALOTZEA BUKATZEN DUTENEAN!’|

TXOTXONGILOA ÑOLA ERABILI

Aipatu berriak ditugun "marotteen" erabilkera alde batera utziz, esku 

larruzko txotxongiloak, hasberri mailan, ez du erabiltzeko zailtasun han- 

dirik, baina, nahasketarik gerta ez dadin, garrantzitsua da xehetasun ba- 

tzuk kontuan hartzea:

. Hizketan ari den txotxongiloa bakarrik mugitu behar da, besteak zuhai- 

tzak bezain geldi egotea beharrezkoa ez den arren...

. Geldiro mugitu behar dira

. Poza, pena, barridura keinuak oso ondo berezi behar dira (txotxongiloak 

negar egiten badu, burua makur eta eskuak aurpegian izango ditu... bere 

buruaz hizketan ari bada, eskua bularrean ipiniko du... pozik eta farrez 

ari bada, eskua asko zabaldu eta burua atzera eta aurrera mugituko du). 

Ez da zaila ohartxo hauek jarraitzea eta ikuskizuna asko hobetzen dute.

. Panpinek, azaltzean, ez dute behetik azaldu behar, eta behera ezkutatu 

behar ere, joaterakoan; aldiz, bazterrera joan eta han hasi behar dute 

igotzen edo jaisten.

Haurrek txotxongiloak ondo ez erabiltzea ez bakarrik ez da garrantziz 

koa, baizik eta halabeharrezkoa da; ez zaio, beraz, garrantzi gehiegirik 

eman behar, ez eta ondo egin arte saiatu eta saiatu erazi ere., dena de 

la, hau, lan egiten duten haurren adin eta gaitasunaren arauera izango 

da. Helduei askotan falta zaigun- intuizioa dute haurrek txotxongiloak mu
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gitzeko¡

ESZENATOKIA ETA DEKORATUAK .

Eta ez dezagun ahantz eszenatokia!!! Oso da garrantzitsua haurra esze 

natokiaz "babestua" sentitzea, "jendeaurrean" azaltzen ausartuko ez litza 

tekeen sentimenduak kanporatuko bait ditu. Lotsati batzuk, txotxongiloa es 

kuan eta oihala aurrean dutela, berritsu eta komiko ere bihurtzen dira...

Ohizko klaseetan eszenatoki bat egiteko elementu gehiegirik izaten ez 

denez, zerk balio diezagukeen pentsatu beharko dugu. Arbel mugikor bat a- 

paingarri bikaina izan daiteke, eta oso garaiak izaten ez direnez, bi idaz 

mahairen gainean ipini eta tela, gortina zahar edo abarrez estali daiteke, 

koloredun paperez edo haurrek beraiek margotutako paper zuriz ere bai.

Beste modu bat, bi idazmahai elkartu eta gainean beste bi ipintzea da, 

telaz, paperez edo... "koadroz" estaliz.

Batzutan izaten dira eszenatoki bezala balio dezaketen armairu apalak.

Beste era hau oso erosoa da: bi aldeetako hormetan iltze pare bat sar- 

tu (edo kantoia egiten duten bi hormetan) eta soka bat erantsi batetik bes 

tera, gainetik tela bat zintzilikatuz. Honek abantaila garbia du: haurrek 

erosoago mugitzeko aukera izango dute, are gehiago 30 pertsonaiak azaldu 

behar badute.

Atzeko dekoratuak, noski, ez dirá ezinbestekoak, baina haurrei "teatro" 

irudipen handiagoa e'maten diete eta gidoiak eta panpinak beraiek egin behar 

badituzte... egin ditzakete dekoratuak ere kartulinaz edo erroiluko paper 

zuriz!

AHOTSAK ETA SOINUA

Txotxongiloak método eraginkorra dirá haurra (eta heldua!) zuzenki ahos 

katzen ohitzeko. Badago gauza bat, txotxongilo ikuskizunean funtsezkoa iza- 

nik, batzutan kontuan hartzen ez dena, eta hauxe da: GELDIRO ETA GARBI HITZ 

EGITEA. Ez dago agudo mugitzen den eta ulertzen ez zaion txotxongiloa baino 

gauza okerragorik!
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Ez dago haurrak ahots desberdinak egitera behartu beharrik. Nahikoa 

izango da neskek, panpina-neskak erabili eta horien ahotsak egitea, eta mu 

tilek panpina-mutilak. Hala ere badago método jator bat jokaldia problema- 

rik gabe burutzeko, batzutan haurrek zailtasuna izaten bait dute bi gauzak, 

hots, hitzegin eta txotxongiloa erabili, batera egiteko; eta hauxe da meto 

doa: haur batzuk txotxongiloak erabiltzen dituzten bitartean, besteek aho­

tsak egiten dituzte. Honek interesgarria gerta daitekeen koordinakuntza eta 

talde lanera behartzen ditu haurrak.

Eta azkenik, zera gogoratu behar zaie haurrei, hots, aurkezten ari di- 

ren pertsonaiaren larruan sartu behar dutela, ondo nabaritu behar da pozik 

dagoen pertsonaia eta triste dagoenaren arteko desberdintasuna, oihu egiten 

duenaren eta lotsatia denaren artekoa, e.a.... Garrantzitsua da ahotsak mo­

nótono ez izatea, ahots monotonoa erabat aspergarria da... logura eman deza 

ke! Ez da beharrezkoa haur GUZTIAK deklamatzaile bikainak izatea, baina bai 

ikusle GUZTIAK egiten ari denaren aurrean arretatsu egotea eta ahal den egia- 

tasun handiena ematen saiatzea.

Musika, zaratak eta efektu bereziak, magnetofoiaren bidez lortu daitez 

ke, haurrek beraiek abestea eta behar diren hotsak imitatzea lorpen interes 

garria bada ere.

TXOTXONGILOA EUSKARA IRAKASTEKO ERABILTZEN DUEN IRAKASLEARENTZAKO ZENBAIT 

OHAR

Ohar hauen hasieran esan dudan bezala, txotxongiloa bortizki sartzen 

ari da herrialde askotako irakaskuntzan, batez ere bi helbururekin: 1) hau- 

rraren mailan jarri bere irudimenari dagokionean, hau da, bere fantasiazko 

munduan sartu eta 2) irakaslearen hitz hutsa baino askoz ere sinple eta u- 

lerterrazago den eran zenbait datu jakinerazi eta bere hizkuntzan hitzegin.

Haurrarengandik hurbilago dago txotxongiloa helduarengandik baino eta 

ez dago haurren aurpegiak ikustea baino gauza ederragorik, ikusten ari dire 

nak beren arreta osoa lortu duenean. Ostera, bereizketa eta interes gabe, 

eta nolanahi erabilitako txotxongiloak, bere indar erakarle guztia galduko 

du eta haurrak berak arbuiatuko du faltsotzat.
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Txotxongiloa , alde batetik bestera mugitzen den trapuzko panpina baino 

zerbait gehiago da; baina bizitza eman nahi badiogu, beharrezkoa da, ezin 

bestekoa esango nuke, txotxongiloa eta berak adierazten dueña MAITATZEA. 

Zaila izango da txotxongiloa malte ez duen batek bizitza eman ahal izatea 

eta haurrari bizipen berriak komunikatzea, hots, ez dio ezer berririk eka 

rriko eta adierazpide berri bati ateak itxiko dizkio.

Haurrak badaki txotxongiloa txotxongilo hutsa déla eta irakaslea dela 

mugitu eta hitzegin erazten diona, baina ez zaio axola. Txotxongiloa gaiz 

ki erabiltzen duten askoren problema, sentitzen duten inhibizioa da. Fa- 

rregarri ikusten dute bere burua panpina bat mugitzen eta bere ohizko aho 

tsa ez dena ateratzen, gaizki ari direla usté dute, hori ez déla bere ze- 

regina... Errore bat da hori. Batzuk, irudimen handiz eta inhibiziorik ga 

be, inprobisatu eta haurrarekin elkarrizketa bizi eta jostagarria manten- 

tzeko gai izango dirá. Beste batzuk ez dute erraztasun hori izango; hauek, 

aldez aurretik prestatu beharko dute lana. Haurrak ez ditu artista zoraga 

rria dena eta ez dena bereizten, espero zuenaren emaitza berdina bada.

Eta guri interesatzen zaigunari, hots, Euskararen irakaskuntzari gagoz 

kiolarik, eta batez ere haurrak gaztelera-hiztunak direnean, arreta handia 

jarri behar da irakaskuntza hau burutzeko moduan. Euskararen irakaskuntzak 

ez du ingelesa eta frantsesarenak bezalakoa izan behar, horiek erdal hiz- 

kuntzak bait dirá. Irakasleak sarritan kexatzen dirá zera adieraziz, hots, 

ez bakarrik haurrek gaztelera asko erabiltzen dutela, eta ikastoletan ere 

bai, baizik eta Euskaraz hitzegitean gazteleratik ITZULTZEN dutela. Guk ho 

rrela nahi ez dugun arren, egia da Euskara etxean bakarrik erabiltzen dela 

(zona elebidunetan) edo gai bat gehiago bezala ikastetxean. Haurrak EZ DU 

Euskara BIZI. Horregatik, ezin zaio sentimendu guztiak hizkuntza honetan 

adierazteko eskatu. Gainera Euskaraz ez dago asti libre eta ikuskizun azpi 

egiturarik, eta honek jostaketa-hizkuntza bezala gaztelera erabiltzea dakar. 

Gauza atsegingarri eta entretenigarriak gazteleraz iristen zaizkio haurrari.

Gai honetan luzatu banaiz, ez da izan inori klaserik emateko asmoz, bai 

zik eta, eskuartean darabilgun kasuak, hau da, txotxongiloarenak , haurrari 

eskolak suposatzen duen betebeharretik ihes egiteko aukera dakarkiolako eta 
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bere hizkuntzan hitzegiten diolako. Haurrak errazago onartzen du txotxon 

gilo batengandik datorkion irakaspena, heldu batengandikoa baino.

30 haurrez arduratzen den irakaslea guztiengana zuzentzen da, orokor 

ki, eta helduen eta betebeharren munduan sartu berria den eskolaurreko 

haurrak, ulertzen (eta oso ondo ulertzen) duen zerbait aurkitu beharra 

dauka. Txotxongiloa, klase guztiarentzat bat bakarra badago ere, BERE TXO 

TXONGILOA izango da haur bakoitzarentzat, eta berari bakarrik hitzegingo 

dio.

Txotxongiloa Euskararen irakaskuntzaren zati integratua izateko, funtsez 

koa da haurra berarekin identifikatzea. Hórrela Euskara, berarekin hitze- 

giteko berezko hizkuntza bihurtu eta egoera normalean agertuko ez lukeen a 

dierazpenaren, adierazpen intimoenaren hizkuntza izan dadin.

Txotxongiloak haurrari Euskaraz hitz egitea normaltzat hartuko du berak, 

beti hórrela egiten badu eta txotxongiloarekin dituen lehen kontaktuak hiz­

kuntza horretan eginak badira; horregatik oso da garrantzitsua txotxongiloak 

beti Euskaraz hitz egitea eta gaztelerara ez jotzea, ez eta haurra egoeran 

jartzeko ere.

3-5 urteko haurrak, helduak (eta ume zahartxeagoak) baino askoz ere uler- 

tzeko ahalmen handiagoa du. HAURRAK TXOTXONGILOA ULERTU EGINGO DU, ULERTU NAHI 

ETA BERAREKIN HARREMANETAN SARTU NAHI DUELAKO. Hortik irakaslea, mugitzen 

duen panpinarekin identifikatzearen garrantzia. Horregatik berriro diot: in 

teresez eta maitasunez, ongi erabilitako txotxongiloak, haurraren arreta era 

karriko du eta gaizki erabilitakoak, berriz, bere garrantzi osoa galduko du, 

izateko arrazoiarekin hatera.
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OSAGARRIAK

Lantxo honen osagai bezala, txotxongilo edo haurrentzako beste ikus- 

kizunak euskaraz ematen dituzten zenbait talderen zerrenda dakarkizuegu; 

talde horiekin kontsulta daiteke,gaia sakontzekotan.

Era guztietako txotxongiloak nola egin eta erabili ikasteko, kontsul 

ta liburu interesgarri batzuen zerrenda ere azaltzen dugu.

TALDEAK

TXOTXONGILLO

Heriz ibilbidea 16 - 4°A

Donostia

Tf: 943-215869

KUKUBILTXO ANTZERKI TALDEA

Andra Mari - 26

Larrabetzu (Bizkaia)

Tf: 94-4558073

MASKARADA

Galdakaoko Bide Berria 6

Bolueta (Bilbo)

Tf: 94-4157823

KARRAKA

Merced-eko kaia 3 - 4°ezker.

Tf: 94-4157823

ORAIN

Karmengo Ama 5 - 4°eskub.

Donostia

Tf: 943-283928
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TAUPADA

Ermuaran bidea 9-4.

Elgoibar (Gipuzkoa)

Tf: 943-742028

JOKO

Mayor 83 bis

BILLABA (Nafarroa)

Tf: 948-118380

KIXKI TA MIXKI TA KAXKAMELON

Katalina de Erauso 3-2. eskilara-4.A

Donostia

Tf: 943-457729
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IKASGELAN EGITEKO GIÑOL GIDOIAK





Edozein gidoi ezin daiteke klasean aplikatu. Haurrek aski dute gidoi 

sinple-sinple bat protagonistak sentitzeko eta jolasaren munduan buru-be- 

larri sartzeko. Ondoko gidoi hauek bidé horri jarraitzen diote. Eredu ba­

tzuk besterik ez dirá irakasleak gero horien antzeko ekintza gehiago anto 

latzen asma dezan.

Honelako gidoiak egiteko lau sistema azaltzen ditugu:

1- Abestietan oinarriturik.

2- Ipuin batean oinarriturik.

3- Pertsonaietan oinarriturik.

4- Gramatikan oinarriturik.
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1. ABESTIETAN OINARRITURIK.

Giñol hauek "marotte"-ekin egitekoak dirá, lehendik grabatutako abes 

tiak edo haurrek kantatutakoak aprobetxatuz. Bi eredu ematen dizkiogu ira 

kasleari nola erabil daitekeen azaltzeko. Gero irakasleak berak aukeratu 

ahal izango ditu kanta gehiago eta gustatzen zaizkion aldaketak egin.

1 .- ABESTIA

TXIKI, TXIKI, TXIKIA (imanol Urbieta)

txikia izanik asko maite zaitut nik.

6 edo 8 haur dekoratuaren atzean. Haurrak 

turik erdian, erritmoa txaloka eramanik. 

Txiki, txiki, txikia 

ikusten naiz kalean

haunditzen, haunditzen 

hasi naiz haunditzen 

txikia izanik asko maite zaitut nik.

Bi begi ikusteko, 

bi belarri entzuteko 

haunditzen, haunditzen 

hasi naiz haunditzen 

txikia izanik asko maite zaitut nik.

Ahoa gozatzeko 

sudurra usaintzeko

haunditzen, haunditzen 

hasi naiz haunditzen

borobilean eta irakaslea makur-

. Haurrak geldirik marotteak 

gora eta behera mugiturik.

. Haurrek eskubi aldera ematen 

dituzte bueltak, marotteak 

goian dituztela.

» Haurrak geldirik marotteak 

gora eta behera mugiturik.

» Ezkerretara bueltak ematen, 

marotteak goian.

. Geldirik, marotteak gora eta 

behera mugiturik.

, Eskubitara bueltak ematen, 

marotteak goian.
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Eskuak ukitzeko 

bi oinak ibiltzeko

haunditzen, haunditzen 

hasi naiz haunditzen 

txikia izanik asko maite zaitut nik.

Burua pentsatzeko 

bihotza maitatzeko

haunditzen, haunditzen...

. Haurrak geldirik,..

. Ezkerretara bueltak...

, Haurrak geldirik...

. Eskubitara bueltak...

Isilunea. oDenak geldirik.
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2. ABESTIA

HAIZEAREN HERRIRA (Imanol Urbieta, Xixupika 1)

10 haur eszenatokiaren atzean. Bi borobil, bat 6-koa eta bestea 4-koa.

Irakaslea borobiletatik kanpora, erritmoa txaloka eramanez.

Haizearen herrira . 6-ko borobila eskubitara.

joan nintzen behin batean Marotteak eskubitara eta ezkerretara

txoko denak zeuden geldiro.

usain gozoz beteak . 4-ko borobila geldirik marotteak gora.

La laralalarala . 4-ko borobila ezkerretara.

larala lara larala Marotteak eskubitara eta ezkerretara

txoko denak zeuden geldiro.

usain gozoz beteak . 6-ko borobila geldirik. Marotteak behera 

(baina ikus daitezela).

Isilunea. . Denak geldirik, marotteak gora eta behera

Haizearen herrira . 6-ko borobila eskubitara.

loratzen dago bizitza Marotteak eskubitara eta ezkerretara

loretan zelaiak geldiro.

lorez-lore zuhaitzak . 4-ko borobila geldirik Marotteak gora.

La laralalarala . 4-ko borobila ezkerretara.

larala lara larala Marotteak eskubitara eta ezkerretara

loretan zelaiak geldiro.

lorez-lore zuhaitzak . 6-ko borobila geldirik. Marotteak behera 

(baina ikus daitezela).

Isilunea. . Denak geldirik, marotteak gora eta behera.
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etab...

Abesti hau bera sinpleago ere egin daiteke, irakaslea zailtasunak direla 

konturatzen bada. Hórrela izango litzateke:

Estrofa (haizearen...) . 6-ko borobila eskubitara.

Marotteak eskubitara eta ezkerretara.

. 4-ko borobila ezkerretara.

Marotteak gora eta behera.

Leloa (la laralalarala...) . 6-ko borobila ezkerretara.

Marotteak eskubitara eta ezkerretara.

. 4-ko zirkuloa eskubitara.

Marotteak gora eta behera.

Isilunea. . Denak geldirik.
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2- IPUIN BATEAN OINARRITURIK

Gidoi hauek marotte edo eskularruko txotxongiloekin egin daitezke, 

haurrek aurretik ezagutzen duten ipuin batean oinarriturik. Adibidez E- 

DURNE-ZURI ETA ZAZPI IPOTXAK.

Pen.t¿onatak: Edun.ne-Zun.t

En.n.egtna

Son.gtna

7 Ipotxak

Pn.tntz ea

Mendtzatn a

Vekon.atua: Gaztetua.

Mu¿tk.a.

En.n.egtna t6pttuan.ektn ¿aatzen da.

Erregina: Ispilu, ñire ispilu maitea, nor da emakume politena?

Ahotsa: Zu zara politena.

En.n.egtna tn.teten da.

En.n.egtna &an.tzen da.

Erregina: Ispilu, ñire ispilu maitea, nor da politena?

Ahotsa: Zu ez zara politena. Edurne-Zuri da politenal

En.n.egtnak. t&pttua botatzen da.
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Erregina: Mendizain! Mendizain!

MendZzaZna .¿aAZzen. da.

Mendizaina: Zer nahi duzu?

Erregina: Bilatu Edurne-Zuri eta ekarri basora!

En.n.egtna eta mendtzatna Z-^ZeZen dtna, bakottza ben.e atdettk.

Vekonatua: Ba^oa.

Maétka.

Edun.ne-Zun.t ¿antzen da.

Edurne-Zuri: Aiiii! Aiiii! bakarrik nago! basoa oso handia da!

Edan.ne-Zun.¿ tnteten da.

Ipotxak éantzen dtn.a,

Ipotxak: Aijoooo! Aijoooo! bagoaz etxera. 

laralara laralara lara 

bagoaz etxera.

Ipotxak tnteten dtna.

Vekon.ataa: Ipotxen etxea.

Edanne- Zan.t ¿>an.tzen da etxean.

Edurne-Zuri: Etxea txikia da! 

Etxea zikina dago!

Edurne.-Zufitk en.n.atza hantu eta etxea ganbttzen da.

Edurne-Zuri: Aaaah! Logura naiz....
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Edaftne- Zafiik ¡Lo hafttzen da bazteft batean.

ipotxak bafttzen difta.

1. Ipotxa: Nor sartu da gure etxean?

2. " : Nork garbitu du gure etxea?

3. " : Nor da neska polit hori?

4. " : Edurne-Zuri da.

5. " : Bakarrik dago!

6. " : Nekatuta dago!

7. " : Gaixoa!

Venak etzaten difta dekofiataaften kontfia eta to hafitzen date. 

Etzafitzen harten difta eta banan banan jaikitzen.

1. Ipotxa: Aaaaah!

2. " : Eeeeeh!

3. " : liiiih!

4. " : Oooooh!

5. " : Uuuuuh!

6. " : Goiz da!

7. " : Edurne-Zuri lotan dago....

Denak: Itzartu Edurne-Zuri!

Edaftne-Zafti itzafttzen da.

Edurne-Zuri: Egun on ipotxak!

1. Ipotxa: Egun on Edurne-Zuri!

2. " : Lanera goaz.

3. " : Geratu zaitez etxean....

4. " : Ez aterik zabaldu....
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5. Ipotxa: Ez leihorik zabaldu..•.

6. " : Ez kanpokoekin hitzik egin....

7. " : Itxaron gu itzuli arte....

IpoXxak abe^Zen Z-tZeZen d¿fia (A^jooo, a¿jooo).

Sostg¿na ^a/ttzzn da, ¿agast bat&kZn.

Sorgina: Kaixo, neska polita....

Edurne-Zuri: Oh! ñor zara zu?

Sorgina: Andre zahar bat naiz. Eman ur pixka bat, mesedez....

EduAne-ZuAZ Z-tZeZen da <zta bznnZz ^afttzzn da, Q.daíontz¿a>tQ,k¿n.

Edurne-Zuri: Remen daukazu ural

So^g¿nak e.da£on.£z¿a hantzzn da.

Sorgina: Eskerrik asko bihotza, hartu sagar gorri-gorri hau....

EduAne-ZuAZk ¿agamia h.a/itze.n da.

Edurne-Zuri:Eskerrik asko andrea, zein sagar ederra!

Sorgina: Eman haginkada bat....

EduAne-ZuTiZk ¿aga^t/ia ja.te.n da zta jau^Zen da.

Sorgina: Je, je, je.... orain ni naiz politena, je, je, je.
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SaxgZna ZxZe.Zen da. 
lpotx.ak ¿aJttze.n dZxa.

1. Ipotxa: Ai! zer pasatzen da?
2. H Ai! gure Edurne- Zuri
3. 11 Ai! hil da....
4. n Ai! gaixoa*
5. f f • Ai!
6. H Ai!
7. tf Ai!

PxZntze.a ia/tizen da.

Printzea: Ñor da neska hori?

Ipotxak: Edurne-Zuri da baina hilda dago....

PxZnZzea Edu.xne.-Za/tZ/Le.ngana haxbZZtzen da, ma¿a emate.n dZo eta Eduxne. jaZ 

k.Z egZte.n da.

Ipotxak: Sendatuta dago! Sendatuta dago!

PexZéonaZa gaztZe.li agaxtzen date, eta ^untzZoa amaZZzen da.
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3. PERTSONAIETAN OINARRITURIK

Gidoi eredu hau aurretik egindako pertsonaiekin egiteko da. Eman de- 

zagun haurrek aukeratu dituztela beren pertsonaiak:

4 haun.

2 ¿oA.gZn

2 deZekZZbe.

Vekon.atua: ba^oa

Lau ametxoak &an.tzen dtn.a.

1 • Umea : Ni Mikel naiz.

2. " : Ni Idoia naiz.

3. " : Ni Miren naiz.

4. " : Ni Koldo naiz.... txikiena naiz....

Kon.n.o bat egtten date eta abe¿ten date.

Umeak: Tik, tiki, tok 

tik, tiki, tok 

Haritzen mendian 

Tik, tiki, tok 

Haizkolaria.

Atzo goizean 

ikusi nuen 

gizon bat mendian 

hantxe zebilen 

indarraz indar 

haizkolaria.

(Hau nahtz be¿te edozetn abe¿ZZ).
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BZ ¿oag¿n agzatzzn d¿aa.

Sorginak: Mikel... etorri hona....

MZkeZ joatzn da e.ta ^oagZmk <zftamate.n date..

Soagtnak ageatzen dtaa beAAZz.

Sorginak: Idoia.... etorri hona....

Idota joaten da eta ^oagtnek. cAamaZen duZe.

3eafitz, Aoagtnak ageatzen. djjta.

Sorginak: Miren... Miren.... etorri.... etorri....

MZAen joaten da eta ¿oag¿ne.k eaamaten date..

BeA.AZz, ¿oAgZnafe ageAZzen dtaa.

Sorginak: Koldo.’ Koldo! etorri gurekin. . . .

Koldo: Zertarako, ba?

Sorginak: Gauza polit bat daukagu zuretzat....

Koldo: Non daude ñire lagunak?

Sorginak: Gure etxean daude.... etorri..,. etorri..

Koldo: Ez dut nahi!

Kotdo koaaZka da.

Sorginak: Beño, berdin da.... beste hiru dauzkagu.’
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SoagZnak ZA-ZeZen d&ta..

Ko£do ageaZzen da.

Koldo: Ikusi dituzue ñire lagunak? (Umeak: BAI! ! 1) 

Non daude? (Umeak: SORGINEKIN!’!) 

Ondo daude? (Umeak: EZ!!!) 

Zerbait pentsatu behar dut...

BZ deZekZZbe 4aaZzen dZaa.

1. Detektibea: Ni oso detektibe ona naiz.

2. Detektibea: Ni beste detektibe oso ona naiz.

Koldo: Detektibeak zarete?

1. Detektibea: Bai, detektibe onenak gara!

2. Detektibea: Onenak gara!

Koldo: Sorginek ñire lagunak hartu dituzte....

1. Detektibea: Bilatu, bilatu behar ditugu.

2. Detektibea: Bilatu, bilatu behar ditugu.

DeZekZZbeak e¿ku.bZZaA.anZz doaz eZa Kotdo e.zkMA.e.ía.A.a.n.tz. 

Sosig¿nak a.gz/Ltze.n. d¿A.a.

1. Sorgina: Je, je, je.

2. Sorgina: Ji, j i, j i.
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Sorginak: Txipli, txapla

Tipli, tapia 

kiki, liki, tala 

Gaiztoak gara 

Oso gaiztoak gara.

Soft.gtnak tft.te.ten dt-fta.

Vetekttbeak &aft.tzen

1. Detektibea: Entzun duzu?

2. Detektibea: Entzun duzu?

1. Detektibea: Zerbait egin behar dugu!

2. Detektibea: Ideia bat dut!

1. Detektibea: Ideia bat duzu....

I. Vetekttbea makaft.tzen da eta teta zaft.t bat. h.aft.tzen da.

1. Detektibea: Ipini maindire hau buruan.

2. Vetekttbea makaft.tzen da eta beáte teta zaft.t bat hafttzzn da.

2. Detektibea: Ipini maindire hau!

Pt^ka bat makaft.ta eta tetak jaft.tzen zatzkte baft.aan.

Detektibeak: Orain.... mamuak gara!

Vetekttbeak tft.teten dtft.a.
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So^gtnak éan.tzzn d¿x.a.

1. Sorgina: Je, je, je.

2. Sorgina: Ji, j i, j i.

Sorginak: Txipli, txapla

Tipli, tapia 

Kiki, liki, tala 

Gaiztoak gara 

Oso gaiztoak gara.

Ve.te.kttbe.-mamu.ak age.fttze.n dtna.

Detektibeak: Uuuuuuuuhhhhh.'

Sorginak: Mamuak! lagundu! lagundu!

SoA.gZn<zk ZA.ZeZen dZ^ia.

PeZekZZbeefe maZncíZ-teak kenZzen dZZuzZe.

Kotdo óa/itze.n da.

Koldo: Eskerrik asko detektibe jaunak.'

1. Detektibea: Ez horregatik!

2. Detektibea: Ez horregatik!

DeZekZZbeak Z^iZeZen dZ-ta.

Koldo: Mikell Idoia.’ Miren!

Umetxoak óaA.tze.n dtfia.
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Koldo: Ondo zaude?

Mikel: Bai, ni ondo nago.

Idoia: Ni ondo nago baita ere.

Miren: Eta ni ere bai!

Ume.e.k. kouon e.g¿tzn date, zta date., (T¿k, ¿aka, tok}.

Gzfto agu/L e.g¿tzn dmiz zta ¿Kte.:te.n d¿A.a..
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4- GRAMATIKAN OINARRITURIK

Irakasleak presta ditzake giñoleko gidoi sinple sinpleak eta bide ba 

tez gramatika puntu batzuk sartu, baina horregatik gidoiari bizitasuna ken 

du gabe eta inolaz ere gramatikaltasun kutsua eman gabe.

Demagun: naiz, zara, da, dut, duzue, -t(z)eko...

MaA.Zone.iafe: EduA.ne.

Saguixo

EduAne ¿aA.izen da, goxokta o^kaan.

Amaren ahotsa: Edurne, Edurne, garbitu eskuak eta etorri bazkaltzera...

Edurne: Eta zer egingo dut goxokiarekin?

Ah.' bai! badakit... hemen ipiniko dut goxokia.

EduA.ne.fe ZpZnizen du goxokta ota tatoton da.

Sagatxoa iaatzon da, goxokta tka^ton da, haatzon du ota taton egiien da.

Eduano ageA.Xzen da.

Edurne: Orain... goxokia hartuko dut eta.,..

EdaA.no goxokta bttatzon aat da ota e.z da auAfeZizen.

Edurne: Nork hartu du ñire goxokia?

NORK HARTU DU ÑIRE GOXOKIA? (Umeak: SAGUTXOAK!!*).

Sagutxoak? (Umeak: BAI2!I).

Ah... bai? (Umeak: BAI'!!).

Eduanok be.g¿Aatzo.n du ota gattota haatzon du.

Edurne: Gailetatxo hau hemen ipiniko dut eta izkutatu egingo naiz.

EdaA.no
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EduTmek gatteta atzt eta tzku.tatu. egtten da.

Sagatxoa agefttzen da. Gatteta tka&ten du. eta kafttzen du.

Edu.ft.ne. iafttzen da.

Edurne: Aaaaa!!!! Harrapatu zaitut! Zergatik jan duzu nire goxokia?

Sagutxo: Oso goxoa delako.

Edurne: Ñola da zure izena?

Sagutxo: Ni Pikotxa naiz eta zu?

Edurne: Ni Edurne naiz eta 7 urte ditut....

Sagutxo: Beste gaileta bat nahi dut....

Edurne: Nire laguna zara?

Sagutxo: Beño, non dago nire gela?

Edurne: Non dago.en zure gela?

Sagutxo: Bai! lo egiteko gela behar dut!!.'

Edurne: Ez dakit... ez dakit... Ah! itxaron hemen!

Edu.ft.ne tftteten da eta kafttotzko kaxa batektn ¿afttzen da beftfttz.

Edurne: Hemen dago zure gela!

Sagatxoa kaxan ¿afttzen da [hoftftetaftako kaxaften atzekatdea ebakt].



-52-

Sagutxo: Ondo dago! Ez da handia baina niretzat nahikoa da...

Edurne: Zure belarriak handiak dira...

Sagutxo: Hobeto entzuteko!

Edurne: Ñire belarriak txikiak dirá eta oso ondo entzuten dut!

Sagutxo: Ondo entzuten duzu?

Edurne: BAII

Sagutxo: (oZhu Umeak, ONDO ENTZUTEN DUZUE?

Umeak: BAI

Sagutxo: (baxaago} Ondo entzuten duzue?

Umeak: BAI

Sagutxo: (baxa-baxu} Ondo entzuten duzue?

Umeak; BAI!

Edurne: Eh! Pikotxa! Zer da hau (matura uk.¿tze.n} .

Sagutxo: Hau, ñire muturra da! !!

Edurne: Zertarako da muturra?

Sagutxo: Muturra usaintzeko da!
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Edurne: Nik ez dut muturrik, sudurra baizik....

Sagutxo: Zure sudurrak usaintzen du?

Edurne: Bai.' oso ondo usaintzen du! ! !

Sagutxo: Umeak, zuen sudurrek ondo usaintzen dute?

Umeak: BAI

Sagutxo: Sniff! Sniff! eta zuek?

Umeak: Sniff! Sniff!

Sagutxo: SNIFF! SNIFF! SNIFF!

Umeak: SNIFF! SNIFF! SNIFF!

Edurne: Pikotxa,zu eta ni antzekoak gara....

Sagutxo: Ez, ez, gu ez gara antzekoak: Zu NESKA zara eta ni SAGUTXOA naiz. 

Orain lo egin nahi dut.... Aaaaah! Agur, Edurne. Agur, umeak....

AGUR UMEAK!!!!!’ AGUR!!! AGURRR!!!J

SaguXxo haxan da zta Edurne kanpo/ta da.

Noski, horrelako gidoi bat nahi adina luza daiteke. Nahikoa da in- 

teresatzen zaizkigun elementu gramatikalak sartzea.
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Sagutxoa egiteko: Gorputza 1. metodoan aipatutako txotxongiloena be 

zala egin daiteke eta burua poliespanez. Muturrerako bola txikiago bat e 

ta belarriak kartoi erdi borobil batzuk orratzez josirik.



BIDEOKO GIDOIAK
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Hezkuntza Sallaren eraginez zenbait antzerki eta giñol taldek bide 

orako ipuinak euskaraz grabatzen dihardute,Ipuin horiek gero eskoletara 

zabalduko dira,euskara ikasten ari diren haurrek ikus-entzunezko materi 

alez ere goza dezaten.

Ondoko gidoi hauek Kukubiltxo taldeak grabatu dituenak dira.Irakas 

leak hórrela,hitzak eskuartean,bideoko zintaren nondik norakoa ezagutu 

eta landu ahal izango du.





MIKEL ETA LAGUNA - 1





Ma-itka.

lena andtna thaéten da, ttangt handta eta tzan a^ko. Ontzt he 

gatant bat agentzen da; pottkt doa, ¿atto txtktka; motonnen 

bat hondataa daeta dtnadt. Geno xeago de-i agenta egtten da eta 

bapatean zanata handta entzaten da. Handtk gatxtna, hatako 

pent-ionata txtkt eta benezta agentzen da,batantzak.a.lzataa da. 

go. Patena eta be-itena begtnatzen da. Hot¿ batzak egtten dtta 

geno, ea nonbatteh enantzaten dton.Ezen ez. Benntno ene egtten 

dtta....eta ezen ez.Makanta eta negannez harten da {neganna- 

nen antzeko zenbatt egtten da bedenen),

Genoxeago Mtket agentzen da eta hannttantk begtnatzen dto pen 

tionata benezt honnt. Atde batettk begtnatzen dto, geno be&te- 

ttk eta....azkenean aktta egtten da. Nakt-k ondaan banaa taé- 

ten-ta&ten attxatzen da eta Mtket tha&tnth konntka atdegtn 

eta zahattz batena tgotzen da. Mtket hanbttda eta begtna ge- 

natzen zato.
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Mi ke1: Kaixo!

Nakt-k begtak zabat-zabattk dtta, batna ez da ezentxo ene epaten.

Mike1: Kaixo! ñor zara zu?

Nakt-k ez da enantzaten.

M i k e 1: Ñor zara zu? 

Ni Mikel naiz.

Nukt-k ez da enantzaten.

Mi ke1 : Ni , Mi kel .

N i , M i k e 1. 

eta zu?

Nakt-k ez da enantzaten. Mtket a¿pentzen haét da; aipen-ketnaa egtte 

da eta badoa. Hatako batean, ondea, getdtta egtten da eta benntno beg- 

natzen dto NakZ-nt. Zakattz endona doa benntno.

M i k e 1: Atzerritarra zara? 

(Pentsakon} Ez du ulertzen... 

( ZZan) Atzerritarra da!

Ah! oso i de i a o na dut!

Konntka doa nonabatt eta e^kuan goxokt handt bat daeta Ztzattzen da.

Mi kel: Begira! goxoki bat zuretzat! 

ZURETZAT!

NakZ, ondea, ez da mugttzen.

Mtket ondaan goxokZa tannean atzt eta be&te matannena doa.
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Nakt, pt^ka batean zat egon ondoan, zabattzettk jatóten baiten da, po- 

ttkt- pottkt eta begtak Mtketen gatnean dttaeta. Jat&ten da, goxoktanen 

ondona doa eta gatnean e&entzen da.

M i k e 1: Ez, ez.

Nakt-k goxokta banta eta bana gatnean tptntzen da.

Mi ke1 : Ez, e z.

Nakt-k ez dakt zen egtn goxoktaz.

Mi kel: Hori jateko da, jateko... 

ñam, ñam, ñam.

N uk i : Ram, ñam, ñam...?

Mi kel: Hori da! jateko... ahoan...

Nukt goxokta papen, eta gaztt jaten harten da.

Nuki: Aggg!

Mi kel : Ja, ja, ja, ez, hori ez. {Hu.nbtttzen da eta Nu.kt-k atzena egtten 

da)

Begira: Lehenengo, papera kendu [kenda egtten da) eta gero janl

Mtketek. pu.¿ka bat hantu. eta abona enamaten da.

Mmmmmmm... goxoaI

Nakt-rk. ondaan be&te paéka bat hanta eta abona enamaten da.
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Nuki: Mmmmmm...ñiki lik! nik!

Mikel; Orain lagunak gara. 

Zu eta ni lagunak gara. 

Ni Mikel naiz, eta zu?

N u k i : Ñ i k, k i k , 1 i k , nuk, k i k.

Mi kel: Zu NUKI zara?

Nuki: Nuk, kik, nuk, kik.

Mi kel: Zu Nuki zara eta ni Mikel naiz.

Nuki: Zu Nuki, ni Mikel, ik lik, sik, nik.

Mikel: Ez, ez, zu ez zara Mikel.

[Nuki. akituz) zu Nuki., Nuki, Nuki. 

eta (be.A.0. goApuiza ukituz) ni Mikel.

Nuki : goApatza ukituz) Nuki.

(M¿ke.£ ukitaz) Mikel.

Mikel: Ederto! Goazen jolastera.

Nuki: Nuki,Mikel, kik, lik, sik.

KoAAika doaz; Nuki itzaZtze.Yi da, goxokia haAia zta badoa be.AA¿z,

Maéika.
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tZxeak. Egazkia potiki-potiki aiznaizzn ani da; gonaniz doa. Gonax.no 

Iniiéiiakoan, han ge/taZzen da. Eixz haiziako baizan tzihoa Z/tekZZzen 

da zia bznian Mx.hz£ agznizzn da.

Mi ke1: Nuki! Nuki! non zaude? Nuki!

Bannana éanizzn da zia handik taéizn zixzko aizan agznia zia katzna 

aiznaizzn da.

M i k e 1 : Nuki! Nuki! non zaude? Nuki !

Naki, tzhzn Mikzt zgon dzn iziho bznbznzan agznizzn da.

Nuki: Nik, lik, sik, kik, ñik.

Mi kel: Hona, Nuki, hona!

Bannana éanizzn da Naki zta handlk laéizft zixzko ixl.mlnx.ailk aizfiaizzn 

da. Tximinia gainzan gznaizzn da.

Nuki: Nik, kik, lik, mit, tik.

M i k e1: Nuki! j a its i z a i t e z.

aiz andona doa. Nuki iximinian éanizzn da zia bznzhaia Mikzizn 

aizzan agznizzn da. Mikzizk, biianizan, gona bzginaizzn da. zia, noéki, 

zz da Nuki ikaéizn. Mzük zixz bannana bzginaizzn da zia han zz da 

lagaña ika&izn .

Mi kel: Batna... non dago?

MZkeZ baztiaka haéizn da plazan zia Nuki bzi¿ znz ondoiik doakio.

Gonax.no
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Mi ke1 : Non dago memelo hori?

Nuki: Klik!!!!

MZkeZek tzatafith, ¿aíto e.g¿te.n da e.ta Nu.kt-ste.n atzettk abta^ 

tzzn da kowt¿ka..

M i k e T: Ikusiko duzu! ikusiko duzu¡

Azke.ne.an, ¿aTtAez eia a£gaA.az, h.a.fL/Lapatu egttzn da.

Mi kel: Eta orain: eseri zaitezl

MZkeZek bazten ba.te.Jia. joan eta bt maJULazkt handt ate.fiatze.n dt 

tu: batzan tx.e.M.t. bat da., be.óte.an katu.a.

M i k e 1 : etnatataz) Hau txerria da eta hau [be.>ste.a & e.tnatu.z)

katua.

fX)rain zuk; zer da hau?

Nuki: Terria.

Mi ke1: Eta hau?

N u k i: Txatua.

Mi kel; Ez, terria ez, TXERRIA batztk; eta txatua ez, KATUA 

baizik... ulertzen duzu?

Nuki: Ik
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Kata bat paéatzen da. eta Nu.kZ ondotZk. doak-to,

Nuki: Txerria! txerria!

M i k e 1 : Ez, ez, hori katua da. Katuak miau, miau egi'ten du eta 

txerriak kurrin, kurrin egiten du.

Nuki: Katuak miau, miau egiten du.

Txerriak kurrin, kurrin, kurrin egiten du.

Katua beaatao pa^atzen da uta beaatao doak£o ondottk. Nuk.¿<

N u k i: Ku r r i n , kurrin, kurrin.

Mu^tka.





MIKEL ETA LAGUNA - 2





Mu¿¿ka.

He.Mt¿k.o pZaza. zta Nak¿ joZa^te.n. ahí d¿na. Áma/Lín aho-

t&a e.ntzu.te.n da.

Ama: Mikel! Berandu da, zoaz ba eskolara!

Mi kel : (ha¿ tznno. antzean) Bai , bai, banoa ... Nuki , eskolara noa...

Nuki: Mikel eskolara... Nuki eskolara;

Mi ke1: Ez, zu ez.

Nuki: Nuki ez doa eskolara ? (goZbeZ)

Mikel: Ez, zu ez zara haurra, itxaron hernen!

Nuki: Mikel eskolara... Nuki eskolara!1
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Su.du.Mca pZzZen zaZo Mu.feZ-4.Z eZa koloxe a^ko daen pltota/cen an 

tza h.a/ttzen da.

N u k i: Nuki eskolara!

MZkeZek pZZoZa han.tze.n du. eta badoa.

MaAlka.

E¿kota/cen au.Mcekatdea.Ezkltak. jotzen da eta atetlh hau^ak ate. 

natzen dina. Mlket pltotaxekln datoM Pttota^cektn j olaéten 

harten da eta matlt handt bat ageMtzen da: hannopatza.

Harroputza: Ei. Mutiltxo¡ Hori nirea da...

Mi kel: Zurea? Zer da zurea?

Harroputza: Pilota hori.

Mi kel: Gezurti, gezurtia zara!

Harroputza: Ah bai; eh? Hau zuretzat!

HaMcoputza k. zaptaztako bat e.mate.n d¿o Mtkett eta pilota ke.n- 

tzen dio.

Mi ke1: Ernán pilota! Pilota nahi dut!

Mlkelek e/ca^o eglten dio matllaMc; ¡tonek, oftdea, eókua buA.uan 
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eza/tAZ eZa ez dio befieganaino haA.bii.tzen uzZen. BZZa/utean £a- 

finzz aAi da. Pitota atzi eta MZkeZZ zapZazZakoka harten zaio.

Harroputza: Zaplaztako bat, bi , plis, pías.

BZZaA.Ze.an pitota atdata eta Naki bitakata da beA.fiÍA.o. ZeA. geA.- 

tatzen den ¿kaftén daenean, atzeAa egin eta battaz j'otzen da ha 

ftfcoa.

Harroputza: Eh? Zer da hau?

Naki-k ez dio a¿ZZA.Zk ematen; atzeaa egin eta beM^íao e/caéotzen 

d¿o. Mat^ta koM.¿lia ha¿¿ eta badoa, ondot^k Nak¿ dae£a. Gen.o, 

Nak¿ poz-poz£k ZZzuZZzen da.

M i k e1: Ai, Nuki, eskerrik asko...

Nuki: Eskerrik asko, ik, lik, sik, asko eskerrik, ñik.

Mi kel: Nuki, goazen ibilalditxo bat egitera.

Nuki: i k, i k.

Badoaz b¿ak eta ba&oaften dehon.ataan agextzen d¿na.

Mike1: Ondo gaude hemen, ezta?

Tin.o hot&a entzaten da, pam, pam.

Nuki: Ik, ik, pum, pum.
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Mikel: Zer izan da hori? Danbadak dirudite,.. Kontuz ibili be- 

har dugu... Han zerbait dagoela uste dut... Goazen ikus 

tera.

PoZZkZ-po£¿k¿ huAbtttzo.n dtsca. On.Q.tn bat iafitu e.Za eA.o^.Z egZZen 

da.

Mi kel: Orein bat¡

Nuki: Oreina, oreina.

M i k e 1: Zaurituta dago!

MZkeZ eZa NukZ go/LdQ.te.kuttk atotia o.ta o;iQ.tna*.Q.ng ana doaz; ho- 

no.k attxatzzko ahato.gtnak egZZen dtta, batna o.ztn da; o,n.ont o. 

gtto.n da bo-Mt/co.

Mikel: Orein gaisoa...zaurituta dago! Zaindu behar dugu. Nuki , 

joan zaitez etxera eta ekar itzazu bendak.

Nuki : I k , i k .

Nakt koMtka doa o.ta Mtko.£ ofiítnan.Q.n atboan gQ.natzQ.n da.

M i k e1: Orein gaisoa! Ez beldurtu.

Nakt ttzattzQn da, a^, o.ta bo.ndak daka/itza.

Nuki: Hemen nago! Hemen bendak! Uf! uf!

Mi kel : Oso ondo!
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MZkeZek onetnant kuna egtten dto eta be.nda.tu egtten da; geno ate 

fia eta embaan ontzt bat un dueta ttzuttzen da; aunnean jantzen 

dto onetnant, edan dezan. Batna onetnak ez da edan naht.

M i k e1 : Benga, oreina, edan ur pixka bat... freskoa dago!

Onetnah una edan eta zutttzen éatatzen da benntz; azkenean ton 

tu egtten da.

Oreina: Oso onak zarete...

Mikel: Ondo zaude, ezta? Zer gertatu da?

Oreina: Han gizon bat zegoen, eskupeta batekin!

Mikel : Ohhhl

Nukt beite mutannena joan da eta tanntta^ un ketnuak egtten dttu.

Nuki: Ni k, ni k , 1 i k, pum, pum.

Mikel : Zer esan nahi duzu?

Nuki: Nik; lik; pum, pum..

Mtket Nukt-nen andona doa eta begtnatu egtten du.

Mikel : Ohhh! gizona eskupetarekin. . .

Oreina: Zer egingo dut?

Mi kel : Zerbait pentsatu behar dugu! Izkutatu egingo zaral non?

non?
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NukZ ¿a¿Z baZzaen atzean éattoka harten da.

M i k e 1: Hori da! sasien artean...

MZkeZek ¿a¿Zen atzean gon.detzen Zagunízen dZo o/ieZna/tZ eZa ZxZá 

taha ha&ten da. Eh.tztan.ta agen.tzen da.

Gi zona: Eh! mutiko! Ikusi duzu orein bat?

Mi kel: Orein bat? Hemen? Ez, ez dut ikusi oreinik.

Gi zona: Zein arraro! Ziur nago hemen dabilela.

BZZa harten da.

M i k e1: Ez, ez, ez dago oreinik hemen.

Gizona: Ikusiko dugu!

Gtzona btta dabtt eta azkenean aan.ktta egtten da on.etna &aéten 

an.tean gon.de.ta.

Gi zona; Ez dago hemen, eh?

M i k e1: Orein hori nirea da, ñire laguna da! utz i baketan!

Gi zona: Ez, oreina nirea da eta orain nirekin eramango dut.

Gtzona on.etna han.tzen.a doa. Mtketek, on.dea, ez dto azten', ttna- 

btn.an ha&ten dtn.a. Hatako bate.an on.n.oa entzate.n da e.ta han.tz 

handt bat age.n.tze.n da eta gtzonan.t en.a&otzen dto. Gtzona, tza- 

tan.tk, eékapeta bota eta kon.n.tka doa theit. Mtket o&o tzatata 

dago.
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M i k e1: Itxaron, hartz jauna! Itxaron, ni bere laguna naiz.

Hartza: Grrrrrr...

Mi kel : Ai 1

Hafttza Mtketengana doa, gesto eta hastbttago dago eta hastbtt-hast- 

b¿£ dagoenean Nak¿ bttakatzen da.

Mi ke1: Nuki1 uf! hau ikara!

Nuki: i k, i k, i k.

Mi kel: Oreina! Oreina! Non zaude?

Ostetna ¿a¿¿en atzettk atesta eta hasibttda egtten da.

Oreina: Eskerrik asko! Hemendik aurrera zuen laguna izango naiz!

Ostetna joan egtten da. Eókotako ezkttak jotzen da.

Mi kel: Ai ba! Txirrina! Eskolara itzuli behar dugu... goazen! 

goazen! Berandu helduko gara!

K.oMt¿ka doaz.
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E^xeen de.kon.atua. Utketen etxean.en ondoan batde bat dago. Nukt 
azattzen da.

Nuki: Ik, 1ik, sik, taka tok, taka tik.

Ratdeant kunbtttzen zato eta bannuna be.gtnatzen du. Begtna eta begtna eta 

azkenean banAuna enontzen da.

Nuki: IK, IK, IK.

htket atenatzen da eta betie. taguna hoM.eta tkuitntk atenatzen taguntzen dto.

Nuki: Hau ez da goxokia...!

Míkel: Ez, ez da goxokia. Hau ura da.

Nuki: Ura? Hau ura da?
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M i k e1: Ura, bai. Urak gauza askotarako balio du: edateko, garbitzeko; 

arrainak bizi dira, itsasoan ura dago eta euria ari duenean 

hodeietatik ura jaisten da.

(AzaZpen hontzk ¿man ahaZa, bakoZZza/t.en ZaucU Zagunga't'tZak Zkcu

tzn d£fta. )

TxZkZ eZa Jon, Zagunak, dZna..

M¿k.e.£, TxZbZ eZa Jonen ¿agunak d¿sia.

llmeak: Kaixo, Mikel !

Mikel: Kaixo, lagunak!

T x i k i: Eh, Mikel! (NukZ eZnaZaZuz) nor da hau?

Mikel: Nuki ñire laguna da. Nuki, entzun: hauek ñire lagunak dira: 

Txiki eta Jon.

Txi ki: Nuki pixka bat arraroa da, ezta? Ez da gu bezalakoa, ezta? Eus- 

karaz badaki ?

Mike1: Asko, asko, ez daki... baina ondo ulertzen du!

Nuki : Ondo ulertzen dut, ik, lik, ñik.

Jon: Entzun, Mikel, basoan altxor bat dago.

Mike1: Ah, bai?

Jon: Bai. Gurekfn etorri. nahi duzu?

Mikel: Bailll Goazen ba, Nuki!
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Nuki: Ik, ik, ik.

Haunnak kantant joaten dtn.a eta ba¿oan.en dekon.ataan &an.tzen dtna. Btk 

ptkotxa eta pata danamate.

Abestia: bat, bi , hiru, lau, bost 

bost, lau, hiru, bi, bat 

p1 i n, plan, puxi, puxi 

p1 i n, plan z e r i k u s i 

bost txoritxo airean (bis)

Lehe.ne.ngo haunna bapatean getdttzen da eta atzettk zetozenek atkan.n.en 

kontna jotzen date.

Mi kel: Begiral Letrero bat dago hemen...

Letn.en.oak behena apuntatzen da eta ALTXORRA dago tdatztta.

Jon: A1-txo-rra... Hemen dago!!! Benga: bat, bi, bat, bi .

Mtket eta Jon pata eta ptkotxaz tan.na aten.atzen harten dtn.a, Gen.o eta 

behenago daade; patak tka&ten dtna eta genoxeago ezen. ez. Gotan genata 

dtnenak zaton.a begtna daade, Ahot^ak entzaten dtn.a.

Ahotsak: Kanpora! kanpora! 

barkatu! barkatu! 

kanpora esaten dut!!!

BZ mutttak tn.teten dtna eta atzettk untxt bat, oio ha$en.n.e.

Untxia: Haur gaiztoak zarete!!!

Mi kel : Baina . . .
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U n t x i a: Ez baina eta ez ezer! Hau ñire etxea da!

M i k e1: Baina untxi jauna, hemen ALTXORRA dago...

Untxia: Eta zer ?

Mi kel: Gu altxor bat bilatzen ari gara.

U n t x i a: Ni naiz ALTXORRA! entzun duzue? Ñire izena ALTXORRA da!!!

Mi kel: Oh! barkatu, untxi jauna...

Untxi a : (badoataatk) Barkatu, barkatu, haurrak!

Ume.ak o&o tHt&tz gzKatzzn dtaa. Nakt tnganaan jauztka ha&tzn da.

Nuki: Ik, lik, ñik.

M i k e 1 : Ixo, Nuki, oso triste gaude...

NaktHt éadaHHa ptztzn zato zta attxoa bthaHtzzn da.

Nuki: Nuki altxorra. Altxorra naiz!

HaaHHak ba/tKzz ha^tzn dtxa, attxonxa hantu. zta kantant joatzn dtna.

Abestia: bat, bi, hiru, lau, bost

b o s t, lau, hiru, b i, bat 

plin, plan, puxi, puxi 

p1 in, plan zer i kusi 

bost txoritxo airean (bis)
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Vediofiataz atdatzen da.. Batna haa e.fte baiokoa da. Haaftften ahotiak entza 

ten dtfia aftftanean.

Haftftopatza agefitzen da.

Harroputza: Zer ikusi dut? Mikel eta bere lagunak! Eta... zer dakarte? 

Altxor bat? Bai 1 1 ! Hori altxorra lili

Haaftftab agefitzen dtfta eta haMtoikoa tkait o/tdako txttda egtten dtfia.

Harroputza: Nora zoazte, kakanarroak?

Haaftftak txtttk.

Harroputza: Kaxa hori haundia da, ezta? Oso haundia zuentzat... Norena 

da kaxa hori?

Mi kel: Nerea da 1 eta... etxera goaz...

Harroputza: Bai, etxera zoazte baina kaxa hori fiemen geratuko da1 Orain 

kaxa hori nirea d a!

Battza eta attxoftfta kentzen dte.. HaaMtak koftfttka tfite.ten dtfia eta matt 

koa t attxoMía. io^ibatda. ga.tn&an tptntfe.ta tbt¿tze.n h.aite.n da., haMie.ko 

dzko/iatana pa&atzo.n. da, JLztMMi.0a^ena ategZa.GeZdZtzen da ha.Mi.opatza., at 

tx.0Mia. atzt zta. zatoa bo.gtMitzQJia. doa. kttxofDia btta.ftto.an Nakt bthaftta 

da be.fi/ttfto.

Harroputza: Zulo hau oso ondo dago altxorra ipintzeko.

Nuktk abtadafia haftta ota zato baftftafia botatzen da mattkoa. Sotnaak eta 

ahotiak entzaten dtfia.

be.fi/ttfto


-86-

Ahotsak : Kan pora! kanporal zas! 

ai! ai!

Hauoika zuZoíZk Z/iZeZen da eZa atzettk b¿ antxt maktt kána dateta. Na 

htfien ondottk btaa eman eta beite atdettk koM.¿ka tfiteten dtn.a. Mtket 

eta taganak tut&ten dtna.

M i k e 1: Nuki! Nuki! ondo zaude?

Nuki : Ik! ik! ondo, ondo nago {mattt iMftoi ka at eta at ganfia^tka an.t 

deta entzaten. da) baina... mutil hori ez dago ondo! ik, nik, lik.

BaMe egtten date denek eta abe^tta kantatzen joaten dtfta.

Maótka.

Etxeak. Mtket eta Nakt beien etxeko atettk atefiatzen dtaa.

M i k e1 : Begira, Nuki, hau liburua da. Badakizu zertarako balio duen li 

buruak?

Nuki: Ik, ik.

Mi kel: Liburua irakurtzeko da, eta gauza asko ikasteko, batía ere ain 

tzinako istorioak eta ipuinak irakurtzen denbora pasatzeko.

Ipuin bat irakurtzea nahi duzu?

Nuki: Ik!

Mike1: Beño, hau aintzinako ipuina da. Ñire aitonak kontatu zidan txi 

kitan. Sorgin lapurrarena da. Badakizu zer egiten duten 1apu- 

rrek? Besteen gauzak hartzen dituzte permisorik gabe.
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Mu4Zka.

MZkeZen ge£a, ZeZho batzt¿k ze/taa ¿kaóte.n dzta^k. pijamiMliin

daga. MukZ age/tZzen da.

Mi ke1: Nuki , nondik zatoz?

Nuki: Kanpotik nator, ñik, lik, hotz, hotz dal

Mi ke 1 : B.ai ,hotza egiten du! Negua da !

Nuki: Negua? Negua? Orain negua da? Zer da negua?

M i k e 1 : Neguan elurraegiten du.Elurra euria bezalakoa da, baina zuria.

Oso polita da... baina hotza! Neguan hotzak gaude eta orduan 

jertseiak, galtzak .berokiak eta bufandak ipintzen ditugu.

Nuki: Nuklk ez du bufandarik.



-90-

Mikel: Egon lasai, laguntxo, bihar bufanda bat edukiko duzu. Nik, bi 

bufanda ditut! eta orain lo egin behar dugu... ohera!

Btak ohena i>antzen dtna. Bat gonago, beAtea behenago. Angta ttzaitzeYi 

date..

Lethottk etan matatak enontzeYi ha¿t dtneta tkaóten. da eta ma&thatxo 

bat entzaten. da. Geno eta agantagoak dtna etan matatak, eta egan.a an- 

gttzen. doa. Nakt magttzen harten da eta esnata egtteYi da:

N u k i:Ik!

Jatkt eta ¿ethonantz doa. Begtna-begtna getdttzen da eta azkenean. tet~ 

hoa t/tekt eta etan e¿kakada bat hantzen da. Ohena tn-ganata eta aanpe^ 

gtan tptntzen dto Mtkett. Bapatean attxatzen da Mtket.

M i k e1 : Aiiilll Zer da!!!

Nuki : Ik, ik, ik, elurra hotza da, ezta? Ufff!!! oso hotza'

M i k e1: Elurra? Non hartu duzu elurra, Nuki?

Nuki: Han, leihoan... elur asko dago!

Mi ke1: Ikusi nahi du11

Mtket jatkt eta honntka doa tethona.

Mikel : Ohhh!!! Egta da!!! Zefn poltta... dena zurt-zuri dago: mendiak, 

teilatuak, zelaiak... eta oratn...

Etan pas ha bat hanta eta Naktnt botatzen. dto.

Nuki.: Ik, ik, eman bufanda, Mi kel. Kanpora joan nahi dut'
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Mi kel: Itxaron, itxaron... (Zxoko batean bZZaZzen da) bufanda... txa- 

noa. . .

AZ^ean botatzen dxtu. Nuktk bufanda haAtu eta ez dafeZ non tptnt behaA 

duen. BuAuan ZpZntzen da.

Mi kel: Ez, buruan ez ipini! Bufanda lepoan ipini behar duzu eta txa- 

noa buruan.

Nuki: Bufanda lepoan eta txanoa buruan?

Mi ke1: Bai, non dago zure burua?

NakZh buAua uhttzen du.

Nuki: Hemen dago ñire burua eta txanoa ipintzen dut.

Txanoa tptntzen du.

Nuki: Eta hemen dago ñire lepoa (.ukZtzen dueZaAZk 1 eta bufanda lepoan 

ipintzen dut. Orain banoa!

KoA-tZka ate/iatzen da.

Mikel : Eh! Nuki, itxaron, itxaron. nik ere joan nahi. dut!!!

Mu^tka.

PZaza zuax-zuAx dago. Nukx. pAtmeAan pa^atzen aAt da, etuA pttotak bo- 

teaz eta beAe buAua tuAAeAa botatzen. Mxke-t xAteten da atetxk. Bufan­

da eta txanoa daAamatza. lAten oAduko etuA pttota batek jotzen dto 

auApegtan bete-betean.

Mikel:Ikusiko duzu! ikusiko duzu!
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MZkeZek, pZZa bat hanta zta Nah¿ne.n gatne.an botatze.n da.

N u k i: nik, lik, ñik, sik, mik ,brrrrrr.

M i k e 1 : Nahi duzu panpina egitea?

Nuki: Panpina?

Mi kel: Bai, elurrezko panpina. Begira!

MZkeZ ZA.ZeZen da e.ta e£u.A./iezko bota handt bat e.hantze.n da battzaka.

Ge.no makanta, bota txtktago bat hanta zta be.hte.anen gatnean tptntzen 

da.

M i k e 1 : Eta orain... (Txano bat atena eta panptnasit jaztzn dto) zer 

falta da? Nuki, zer falta da?

Nuki: Sniffffff.

M i k e1: Hori da: sudurra falta da.

zta hadan bat e.kantzzn da, Panptnant tptntzzn dto.

Nuki: Mmmmmmm, ik! ikl ñam, ñam, ñam, goxokia

Mike 1 : [banmz} goxokia, goxokia, bai... ahoa falta da.

Mwa ZpZnZzen dto panptnant.

Mi ke1: Amai tuta dago?

Nuki: Ez, begik falta dirá...
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Mi ke1:Begik? Begik?

Nuki: Bai ! ! ! begik ikusteko.

Mi kel : BEGIAK!!!

BegZak ZpZnZzen dZzkZo.

Mi kel: Orain panpina bat egin behar duzu zuk bakarrik.

Nuki: ik! ik! ik!

Ha/ta zta hona ko^Zka ha¿¿e.n da Nak¿. Mu.¿Zka enZzuZen da zta MZkeZ ba 

ka/itáfi ¿kaite.n da banazz an¿ dita. EéZzna gazt^a ¿kaétzn da. O&o gaZz 

zg¿n da Nak¿k panp¿na.

M i k e 1 : (ba/iAez) Baina, baina zer da hori?

Nuki: ZU zara! ZURE erretratua da! ik, ik, ik.

MZkeZek Nu-kZ^Z ¿egZZzen dZo ba/t/tíz. K oa/tZka d¿tta.

NukZ bakawt¿k &afitz<zn da. Panp¿nast¿ be.g¿/ta ge. ¿tai zea da. Sudaba p¿z- 

Zen zaZo zta e.¿aMte.zk.o panp¿na b¿han.tze.n da. M¿ke.£ &afLtz<zn da.

M i k e 1 : Uf! uf! Nuki! Nuki! non zaude? Aiba! Panpina hau berria da... 

Nork egin du? Nuki! begira! beste panpina bat dago...!

dafLftopatza &an.tz<Ln da.

Harroputza: (Z/tonZaz) Kaixo Mikel... zer ari zara egiten? Ah! bai! 

ikusi dut: panpinak egiten ari zara, ezta?

Mi kel: Bai, eta zer?
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Harroputza: Ze r ? E z e r e z 1 Baina panpina hauek itsusiak dira eta. 

(te.he.ne.ngo panptna botatze.n du.) . Honela hobeto dago.

M i k e1: Utzi ñire panpinak;

Harroputza: Ja, ja, hau ere bai: plaf¡

BZgoJtAena botatzen da. ktzean dagoe.n panptnak (Nakt) be.&oa attxa eta 

muttt haMLOAhoa tu.Mte.fta botatze.n du.

Harroputza: Zuk egin duzu hau, Mikel1 Orain ikusiko duzu!

Mtke.te.ngana doa eta panptnafte.n au.Mte.ttk paAatzeftakoan, honek be.Mttfto 

botatzen du.

Harroputza: Ah! orduan lagun bat daukazu, eh? la: non dago zure lagu­

na?

ktde guzttetan btta tbtttzen da eta panptnaften aaMtettk tgaftotzen den 

bakottzean, honek beAoa attxa eta tu.Mte.fta btdattze.n du. Mtke.te.n tagu.- 

nak tfttAte.n dtfta eta de.nak ha&te.n dtfta haftftoAkoaftt e.tu.ft pttotak bota- 

tzen. HaMioptttza the.A joaten da.

Mi kel : Eskerrik asko, lagunak, garatz etorrt zarete'I! Ikusi duzue Nu 

ki? Ez dakit non dagoen...

Etufí pttota bate.k jotze.n du Mtke.t au.ftpe.gtan,

Mikel : Nuki ! 1 1

Panptna Nukt bthafitze.n da be.fifttfto eta de.nak koMtuan jotaAte.n haAte.n 

dtfta. Bttaftte.an maAtka e.ntzuten da e.ta etaMta ha&te.n du. be.Mttfto.
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MaÁxka..

Etxzak, zta. NukZ beAen ztxzko a.te.t¿k atz/La.tze,n d&ta..

Mike1: Begira, Nuki , hau liburua da. Badakizu zertarako balio duen li 

buruak?

Nuki: Ik, ik.

M i k e 1 : Liburua irakurtzeko da, eta gauza asko ikasteko, baita ere ain 

tzinako istorioak eta ipuinak irakurtzen denbora pasatzeko.

Ipuin bat irakurtzea nahi duzu?

Nuki: Ik!

M i k e1 : Beño, hau aintzinako ipuina da. Nire aitonak kontatu zidan txi 

kitan. Sorgin lapurrarena da. Badakizu zer egiten duten lapu- 

rrek? Besteen gauzak hartzen dituzte permisorik gabe.
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Vekonata bennta agentzen da. Bentan basennt bat tkasten da eta tehen 

mattan sagannondoa, sagan gonntak dttaena. Ama eta htna haan.

Ama: Honek ezin du honela jarraitu. Gauero lapurren bat dator eta gu- 

re sagarrak hartzen ditu. Lapurra bilatu behar dugu! Zu, Joseba, 

nagusiena zarelako, hemen geratuko zara gaur eta lapurra harrapa 

tuko duzu.

Joseba: Ondo dago, ama, hemen geratuko naiz eta lapurra harrapatuko

dut...

Ama eta beste bt semeak badoaz.ltangta atenatzen da pottkt-pottkt. Jo 

¿eba batena eta bestena dabtt, btzkon, batno geno eta nekataago dagoe 

La tkasten da.

Joseba: Erdi lo nago! Lo apur bat egingo dut arbola honen alboan eta 

lapurra ez da hurbi1duko...

Joseba Lo genatzen da. Mastka entzaten da eta bes te atdettk songtn ba 

ten banaa agent da, begtnatzen da eta desagenta egtten da; geno, han- 

btLago agentzen da; htnagannen aLdtan zahattzanen aLdamenean agentzen 

da.

Sorgi na: Je, je, je... hauek bat sagar goxoak, . . ni. oso goxozalea naiz 

je, je, je.

Songtnak sagan bat hanta eta konntka doa. Itangta jat&ten da eta egaz- 

kta agentzen da. Ama eta beste bt semeak datoz.

Ama: Joseba! Joseba! Baina... zer egtten duzu? Lotan zaüde! ¡ ¡ Eta la­

purra etorrt da!!! Kepa, zu geratuko zara eta lapurra harrapatu­

ko duzu...
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KepA: Lasai, ama, ez nau loak hartuko, lapurra harrapatuko dut.

Ama cid anaZak badoaz. RtugZa ateA.atzen dd. Kepd, tchen dndid be.zd£d, 

bZzko/t hdAie.n dd, bdind be./ie.h.a£a gcAo eid mdniAudgo ddbi£.

I<ep a: Lo apur bat egingo dut eta gero lapurra datorren ala ez begira- 

tzen jarraituko dut... ahhh!

Ke.pd to gzftdizzn dd zu.hditz dzpidn. Eid be-Mii/co e/te A o^igind^tend gz/tid 

izzn dd: muAikd, buA.ad ageAXzea, h.u/tbiZized, AdgdMLd h.dKtze.d ctd a£de 

egitcd.

lidftgid jdiAten. dd etd zgazkid dtesidtzen. Amd~AC.me.dk ddtoz.

Ama: Kepa! Kepal Zu ere loak hartu zaitu eta berriro etorri da lapu­

rra!!! Zer egingo dugu orain?

Ibai: Ama, ni geratuko naiz hemen!

Ama: Ibai , zu txikia zara oraindik...

1bai: Utzi nazazu hemen geratzen, ama, txikiena naizela esaten duzu 

beti éta ezin dut ezertxo ere egin...

Ama: ■ Beño, geratu zaitez baina... kontuz ibili.,..

Ibaí: Ez zaitez arduratu, ama, kontuz ibiliko naiz.

Ama cid dndidk j'odn cgitzn di/Ld. Eg&zkid Ad/tia eid ¿idtigid dieiidtzen 

dd.

Ib a i: Ni ez nau loak hartuko eta lapurra harrapatuko dut, lo nagoen 

i txura egingo dut...

AC.me.dk


-100-

Ibat etzan egtteYi da eta to papefca egttevc da. kafcftek.0 etavi bezata, ma- 

Atka ZYitzatíYi da eta á ofcgtYiafcen aanpzgta ageHtzzYi da; geno aaftfcefiago 

doa; gefco zahattzefcatYio tngafiata eta Aagaftfca hafctzefca doa. . . Ofcdaan 

Ibat attxa eta tndafit&a eaóteYi dto.

Ib a i: Zu zara lapurra, eh? Nirea zara!!!

Sorgina: Utzi ni baketan. Utzi ni baketan edo igela izango zara!

Iba i : Igela? Ikusiko duzu ñor i zango den igela!

Sorgi na: Buga - uga - suga.

SofcgtYia de&agefcta egtteYi da.

Ib a i: Eh! Non dago sorgina?... Joan da... ah! Baina berriz etorriko da 

eta i de i a bat d a u k a t!

Ibat kofcfctka doa eta befcfctfio ttzattzeYi da, matta bat, ptYitafia pote, bat, 

bfcotxa bat dttaeta. . .

Iba i: Mailu bat, iltzeak, pintura pote bat, makila... oso ondo, oso on 

do. . .

Mattaa hafLtzzn da eta tttzeak ¿afttzen ha^teYi da, pam, pam, eta gefco bno 

txa efcagtten h.a¿teYi da. Geno bfcotxa atzt eta ¿agafc haYidt bat atefiatzeyc 

da.

Ib a i: Artista bat naiz!!! Sagar barruan sartuko naiz eta sorgina etorri 

arte zain egongo naiz.

HaYidtk. ptska batefia, ma^tka eYitzateYi da eta ¿ofigtnaften gentakafita befcfct 

feo tkaiteYi da.
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Sorgi na: Je, je, je, haur hori ez da etorriko. Nik jango ditut sagar 

guztiak. Oh! zein sagar ederra! Oso handia da! Gorri-gorria!

SagaAAeAaZno huAbZZXzen da eZa hantzzn ¿aZaZzen da.

Sorgina: Oso pisua da! Makilaz mugituko dut.

p/tagoZ baZ aZeA.aZzen da ¿aga/t/ieZZh.

Sorgi na: Zer da hau?

Drago i: Aaaah!

Sorgi.na: Ai! Draqoi haundi bat! banoa, banoa...

Songtna konntka doa zta Ibat fiannez ate.fLa.tzzn da ¿agan bannattk, banu. 

an tetazko dnagot bat duzta.

Iba i: Ja, ja, ja, sorgin memeloa! Susto ederra hartu du!

Songtna konntka doa zta Ibat ^aaazz atznatzzn da óagan bannuttk.

Le.he.ngo dzkonataa tkuétzn da bznntz; Mtkzt zta Nukt bentan ttbunaa tna 

kuntzzn.

Mi ke1: Gustatu zaizu, Nuki?

Nuki: Ik, ik {maktt bat hantzzn dul. Plis! pías! Sorginak, plaf! plaf!

Mikel: Ez zaitez tentela izan!
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Nuki : Beste ipuin bat nahi dut: sorginak, sagarrak, plaf! plof! ik!

M i k e1: Bihar kontatuko dut beste ipuina. Gaur lan egin behar dugu...

Nuki: Lan? Zer da hori?

M i k e1: Lan egitea da...: amatxori laguntzea, egur bila joatea, esnea 

ekartzea, logela batzea, eta...

NukZ ko/L/iZka doa.

Mikel : Nuki, nora zoaz?

Alferra zara ! 1 !



MIKEL ETA LAGUNA - 6





TxtA.ata dotnaa entzaten da.

VekoAataa: zetat bat; bat,eA.A.t batzak aA-Aattanj aaA.A.ekatdean ZoAeak eta 

atde batean ptnptttnpaaxa toAe baten gatnean.

Mtket eta Nakt. Pa&eatzen aat dtaa. Ma¿tka entzaten da, bttaAte gazttan. 

NegaA zottnak entzaten dtAa.

M i k e1: Entzun duzu, Nuki? Norbait negarrez dago ..........

Nuki: Norbait negarrez dago

M i k e1: Baina nik ez dut inor ikusten ikusten duzu ñor dagoen ne

garrez?

Htta harten dtAa. Nakt-k ptnptttnpaaxa tkaAten da

Nuki: Ik! ik!

MikeI: Zer gertatzen da? Zergatik ari zara oihuka?
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u k i: Txori hau negarrez ari da, ñik, ñik

M i k e 1 : Hori ez da txoria, hori pinpi1 inpauxa da!

Nuki : Pinpi zer?

Mi kel: Pinpi1 inpauxa .

Nuki: Pinpi . .. beno HAU negarrez ari da! ! !

Mi kel : Egia da? Pinpi1 inpauxa , zergatik ari zara negarrez?

Pinpi : Bakarrik nagoelako*

M i k e1 : Non daude zure lagunak? Ez duzu lagunik?

Pinpi: Bai, baina galduta nago. Loreekin jolasten nengoela pinpi1 inpauxa 

guztiek alde egin dute....

Mi kel: Ez negarrik egin, pinpi1 inpauxa, zure hegoak busti egingo dirá eta 

ezin i zango duzu hegaz egin.

Pdnpdtdnpaaxa Mtke.£zn ¿oabatdaaa tgotze.n da e.ta han kantatze.n haéte.n da.

Abe.¿tta entzan bdtaate.an, te.taak a¿patze.n due.na taaddz dka¿te.n da.

Abesti a : Mendira joaten naiz

i bi1tzera

Han goian, mendian

oh! pozik nago

Mendi tontorrean

Beti rako
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Txori eta loreekin 

b i z i n a h i d u t

Ti ki, taka, ti ki, tok 

nik egiten dut 

tiki, taka, tiki, tok 

maki1areki n

Abe^ZZa amaZZzen denean, MZkeZ, NakZ eZa PZnpZZZnpauxa dauden baáoa/ten 

ZA.adZa age/iZzen da. bínn^fio.

M i k e1 : Begira, begira, han urrunean zure ahizpak doaz, pinpi1inpauxak ... 

arin! joan zaitez haiekin!!;

Pinpi: Banoa, banoa, agur!

Mi ke1: Agur!

Nuki: Agur! lik! 1 i k!

Mu^Zka.

MZkeZ eZa NakZ au.mte.fta. doaz. l.tantze.vi ha-ite.n da.

M i k e1 : Oso- berandu da. Etxera joan behar dugu.... Baina non gaude? Ez 

dut hau ezagutzen... Ai! galdu egin garela usté dut¡

NukZ zuhaZZz baZe/ta Zgo eZa baZeAa eZa be4ZeA.a begZ^aZzen da.

Nuki: Ik, lik, ik, han etxe bat dago!

Mikel: Goazen ilundu baino lehen. Bestela ez dugu ezer ikusiko.
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AbZaZu. egZZen dZ/ia a/tZn. HuMíngo ¿fcudtan baioa íta ítxí batín auMíkaZ- 

día. ¿huitín d¿n.a.

M i k e 1: Atea joko dut: tok, tok.

EMaZdotaftín ahotia íntzutín da, ítxí baMutth.-

Erraldoi a: Ñor da?

M i k e 1: Galduta gauden bi lagun gara.

Erraldoia: Galduta, eh? Itxaron, orain irekiko dut..........

M¿i, hkai, moMotto hotia íntzutín da íta íMaZdotah atía ¿níhttzín du.

Erraldoi a: Sartu, sartu zaitezte, txikiok..........

MZkeZ íta Nuh¿ buMMa iafitzín dtna. EMatdotah atía ¿xtín du, hn.¿i, h/tai.

HuMíngo ¿audtan ítxí baM.ua ¿huitín da.

Erral doi a: Orain nireak zarete, ja, ja, ja. Hemen geratuko zarete betira 

ko , ja, ja, ja...

Ñire ardiak zainduko dituzue, etxea garbituko duzue, ja, ja, ja... 

eta orain lo egitera noal

Badoa. M¿kí¿, bíM¿z, atíMtno do a íta. iftíhttzího ahatígtnak ígttín d¿tu: 

u^! u^.’ Ez¿n du. Nukt-siín ondosa doa bíM¿z.

M1ke1: Eta zer egingo dugu orain? Irten egin behar dugu hemendikl Baina oso 

nekatua nago .... bihar pentsatuko dugu zerbait ahhhh.............

LuM.ían ítzan íta rzuzku^Ltzín d¿\a . Loak hafitzín d¿tu. Eguna aagttzín hai

baM.ua


¿en da.
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EHHaZdotaHZYi ahot¿ak ZYitzatZYi dtna zta bt ZaguYiak zAYiata zgttzYi

dtna. EHHaZdota agzntzZYi da.

Erraldoi a: Aaaahhh! Oso ondo egin dut lo.......... Non dago ñire gosaria? ZU!

Ekarri ñire katilua! Eta ZUK nire ogia ekarriko duzul

lÁtkzJZ zta NcikZ bt£a haitZYL dtna. zta, kattZa haYidt bat, tzagoHHt handta, aankttzzYi du^ 

tz zta batta ogt pa¿ka tzagaHHta zhz. Hahtko koAtata, zHHaZdotanzYigaYia 

ZHamatZYi dttaztz. HoYizk zAYiza zta ogta javi zgttZYi dtta.

Erraldoia: Glu, glu, glu, ñam, ñam, ñam

Eta orain mendira noa ardiekin, zuek hemen geratuko zarete... 

eta etxea garbi- garbi ikusi nahi dut etortzen naizenean: 

ulertu duzue? j a , j a, j a.

EHHaZdota tHtZYi zta atza ZxtZYi du: kHti, k.HaA.

M i k e1 : Ai Nuki, ezin dugu ezer egin! Giltza eraman du....

Nu.k.Z atd. OYidona doa. BzgZnata zgttZYi du annzta haYidtz. Hatako batzaYi iu. 

daHHa ptztd-Yi zato d.ta gZZtza bZZakatzzYi da.

Nuki : Orain Nuki giltza da!

M i k e1: Oh!!! Ez dago inon zu bezalakorik!

MtkzZzk gZZtza haHtzzvi du. Haa, ondza, oao haYidta da zta Yiahtkoa koétatzzYi 

zato ÁannatZaYi baHtzza. Azkd.Yid.aYt ¿anta zta knt¿, kHa¿> atza tnzkt zta koHHt 

ka tntztZYi da. Gtttza, bzHHtz, Nakt btZakatzzYi da zta. hau zhz koHHtka tHtz 

tzYi da.

Btak koHHtka doaz zztataYi zzhan zta bz¿>tz aZdzttk znnatdota agznt da. Topo 

zgttZYi datz.
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Erral doi a: Eh.1» Ñola egin duzue? AAAHHHH! itzuli zaitezte etxeral!

M i k e1: Ez gara itzuliko! Borrokan egiteko prest gaude!!

NukZ-k m bo^okan haiteko ketnua egtten da. EMcatdotak batirte egtten da.

Erraldoia: Borrokan? Zuek borrokan? Nirekin? Ja , j a. Niretzat euli aren 

antzekoak zarete!!! ja, ja, ja.

HaMcengo eizenan Mtketen geta ageat da. Mtket matndtae aatean dago, boMLO 

kan.

M i k e1 : Ikusiko duzu, erraldoi! aiba! aiba!

Nakt iaatu eta haMittuatk begtaatzen dto . Geao aittndu txtkt bat ematen 

dto. Mtket ate.ua e.gtten da matndtae a>ite.ttk.

M i k e1 : Eh? Zer? Non dago erraldoia?

N u k i: Erraldoia? Zure burilan! ik! ik! i k!

Mi kel: Ah! ametsa izan da... uf! ! eskerrak ametsa izan déla! Erraldoia ni 

baino askoz handiagoa eta indartsuagoa zen ..........

Nukt-at indura ptzta eta kantotzko panptna en/ialdota bttakatzen da.

lyJSÍ: ja» ja {e/iaaídotaaen ahotia tmttataz]

M i k e1: A i i i, e g i a izan da!!

Nuki' Ja, ja, ja. Ni, erraldoia naiz... ik, ik, ik

ate.ua
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Mi kel : Nukiül

Nak.Z-k be.A.e. ¿txasia ha/tXzen da be^t/iZz ata koM.¿ka ab¿a£z<ín da. U¿ke.£, pZ 

jaman, ondot-ck doak¿o.

Mikel : Itxaron! itxaron! Ikusiko duzu, erraldoi!!!
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Mai¿ha.

Jon ¿/iZ-óten da z¿kab¿t¿k. M¿ke.£e.n ztxzan hantzzn da zta azka/t Lutítzn 

da. Tob¿ gazt¿e.ían be.gZ^.atzen da. M¿k&£ &antz(í.n da e,zkz/t^ít¿k.

Mi ke 1 : Kaixo Jonl

Jon: Mikel, zure bila ibili naiz.

M i k e1: Ni? zergatik ba?

Jon: Titiriteroak etorri direlako! Herrira etorri diral

Mikel: Ñor etorri da?

Jon: Titiri te roak111 Pailazoak, magoak, txotxongi1oak ,. . .
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Mike1: Eta non daude?

don: Han, han datozl

Mu^Zka ita ahotiak intzatin dt/ia. Txtkt zta NukZ ^ge/tZzen dZA.a.

N u k i: Ik, ik, ik txinna, txanpa, tinpa, tanpa.

T x i k i: Zein edertol Zein ederto! Festa handia izango dugu!

P a i 1 a z o a: Etor zaitezte ikustera! Haurrak, gurasoak, aitonak eta amo 

nak. Oso ondo nasatuko duzuel

Umoa k: EderkiI

Pai1azoa : Eta orain... ixilik..,, gure ikuskaria hasiko da.

McuZka.

E^zenaZofeZa/ten aZzekaZdea beZZza dago. Anuían gtñot kaxa bat. UZknt 

eZa taganak. alde, batían azattzzn dtna. Miútkak jannattzín da. Gtñot 

txthtafiin koa.ttnak zabattzin dta.a. Andont ita Gotzone agi/Ltzzn dtxa.

Andoni: Al a¡ Goazen ha!

Gotzone: Ez, ez.

Ama agejitzín da.

Ama: Zer gertatzen da?

Gotzone: Andonik hasora joan nahi dul
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Ama: Basora? Ez dakizu basoan Basajauna bizi dela? Basajauna basoko 

n a o u s i a d a . . . .

Andoni : Horiek ipuinak dirá ama! eta banoa!

Andont joaten da.

Gotzone: Egon lasai, ama! Ni atzetik joango naiz eta.

Ama eta Gotzone joaten dtfca. Ba^oan. Maétka.

Andoni: Ah! Loreak oso politak dira...

Ba¿ajaan age^itzen da.

Basajaun: Ñor sartu da ñire basoan? Ñor zara zu?

Andoni: Ni Andóni naiz eta zu?

B a s a j a u n : Ni Basajaun naiz! G i zon i k indartsuena naiz.

A n d o ni: Ez da hainbeste izanoo!

B a s a j a u n : Eh? Ikusiko duzu!!! Hemendik aurrera txori bat izango za­

ra! KIKLI HELIA TXORIA! (TxoAZa bth.afitzen da} Ja, ja, eta 

berriz haurra bihurtzeko hitz magikoa daukat, KUKl'BILTXO. 

Baina nik bakarrik dakit hitz hori! Ja, ja,...

Ba¿ajaan Joan egtten da. Gotzone ¿antzen da. Txo/Lta eAe Joan egtn da.

Gotzone: Ai! Dena entzun dut! Baina ez naiz gogoratzen ñola den hitz 

magikoa, Andoni berriz haurra izateko.... Nork lagunduko dit?
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Umea k : G u k! ! !

Gotzone: Badakizue hitz magikoa?

Umeak: B a i! ! !

Gotzone: Eta ñola da?

Umeak: KUKUBILTXO, KUKUBILTXO UZdZ ezbeAdZnetan, naha^Mk) .

Gotzone: Ez dut ulertzen! Esan denok hatera! hat, bi eta hiru!

Umeak: KUKUBILTXO!!!

Gotzone: Eskerrik asko, umetxoak.... baina non dago txoria? Non dago 

Andoni! Andoni , Andoni...! Deitu nirekin! Ando.ni! Andoni!

Umeak: Andoni! Andoni!

TxoJi¿txoa ag^/Ltzzn da.

Gotzone: Begira! Haur hauek esan dute hitz maoikoa eta hitz hori KU- 

KUBILTXO da.

TxoA.Za beAA.ZA.0 AndonZ bZbu.A.Zzen da.

Andoni: Eskerrik asko Gotzone! Eskerrik asko umetxoak!

Gotzone: Hala, a o a z e n etxera!

Andoni: Itxaron piska bat.Oso ideia ona dut! Gogoratzen zarete txori bi 

hurtzeko hitza ñola den? KIKLI MELIA TXORIA!!! Denok hatera: 

KIKLI MELIA TXORIA!!! Oso ongi! Orain Basajaunari deituko dio
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gu, hitz hori esango dugu eta Basajauna txoria izango da!!! 

Bale?

Umeak: B a i! ! !

Andón i: Basa jaun! Basajaun!

Baiajaun age/tZzen da.

Basajaun: Eh? Ñor dago ñire basoan?

Andón i : Ala umeok! KIKLI MELIA TXORIA (Ve.nak batana) .

Ba¿aj aun txoni bihuntzzn da. Mu¿ika. Andoni zta Gotzoní joan zgitzn 

dina. Giñot txikiko kontinak ixtzn dina. dme.e.k txato e.gite.n duiz.

Umeak: Beste bat! Beste bat!

Pailazoa: Eta orain Txinako mago onena!

Txino bat ag<zntz<¿n da txinoz hitz e.gite.n zta vagia zgitzn du.

Umeak: Beste bat! Beste bat!

Paitazoa azattzín da.

Pailazoa: Ñor naiz ni?

Umeak: Pailazoa!

Pailazoa: Ez, ez, ni ez naiz pailazoa! Ni ere Txinako mago bat naiz.
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Umeefe banne egtten date.

P a i 1 a z o a : Ez barrerik eginH* Egia dal Ni Txinako magoa naiz! Begira: 

txus i -pi txi-mi tx i !

Gtñota eta pattazoa deóagentzen dtna eta kon^ettak. enontzen harten dtna, 

kotonetako kon^ett a^ko. Ptékanaka, pt^kanaka,antektn txant bat eta ttan 

gta agentzen dtna. \ntektnak btottna jotzen da.

Henntko ptaza azattzen da benntz eta pattazoa ameektn.

P a i 1 a z o a : Gustatu zaizue?

Umeak: Bai ¡

P a i 1 a z o a : Ez dut entzun... gustatu zaizue?

Umeak: BAI!!!

P a i 1 a z o a: Magoa naiz ala ez?

Umeak:BAI!1!

Pai 1azoa: Nahi duzue beste magia bat egitea?

Umeak: BAI!1!

Pa i 1azoa : Orduan ... txuri-pitxi-mitxi .

Zangataze bat ¿antzen da. Txananga entzaten da eta pentéonata ezbendtnak agen- 

tzen harten dtna: txatnoak, dnagot txtno bat, txotxongttoak, etab. Venek konnua 

egtten date eta banne haandtak. Pt-ikanaka ttttnttenoak. joaten harten dtna eta a 

meak bakanntk getdttzen dtna ptazan.
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b íM-tH-O .

T x i k i : Ai¡ Zer pena... joan dirá...

Jon: Asko dibertitu gara!

M i k e1: Bai, no ski...

Gtobo bat bthantzen da.

Nuki: Nuki titiriteroa dal ! ! Nik, hik.

daannek banne egZten date, gtobona. tgotzen dVta <zta gtoboa gana doa, 

banne eta o¿ha antean. Maétka,
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Ma^tka.

HzfifL^a/Lzn dekoA.ataa. Mtket tethottk begtA.a dago.

Mikel: Ai... Gaur ñire urtebetetzea da eta inor ez da gogoratu.. 

joan egin da eta ez dakit non dagoen.

. N u k i

Jon azattzen da.

Mi ke1: Kaixo Joni

Jon: Kaixo Mikel, ondo zaude?

M i k e 1 : Pixka bat aspertuta nago... nirekin jolastu nahi duzu?

Jon: Ezin dut! Presa dut... qero jolastuko dugu, bai?
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M i k e1 : Beño...

Jon Joan zgttin da.. Mtkzt ¿afitzzn da e.ta atetan agejitzzn da. Txtkt ag^tzzn 

da kowitka.

Txi ki: Kaixo Mikel1 Ezin naiz geratu! Gero artel

Mikel: Agur.

Hau da eguna, hau! Bakar bakarrik nago eta gainera gaur ñire urte- 

betetzea da!

MZkeZ otmz haótzn da. Vzkoftataa atdatzin da, oftatn bai znnt ita zztatina 

tkaótzn ditafctk. ktdz batían txo K-tmato a dago. Mtk.it gztdtta zgttzn da, an. 

bota batzn kontfta.

Mikel : Ai i i . . . {tntz&itka}

Txorimaloa: Zer daukazu, ume?

Mikel: Nork hitz egin du?

Txorimaloa: Nork egingo zuen ba?... Nik.

Mikel : Ez dut inor ikusten. .. mamúa zara?

Txorimaloa: Mamúa? ni mamúa? Txorimaloa naiz!

Mtkítik bt^ta imán ita tx.oKtmatoa tkaitzn da.

Mikel: Txorimaloek ez dute hitzik egiten!!!
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Txori ma1oa: Nork esan du hori?

Mi kel: Ba . . .

Txori ma1oa: Txorakeriak! ! 1 Jakina hitz egiten dutela! 

Eta zuri zer gertatzen zaizu? Arazoren bat edo zer?

M i k e 1: Gaur ñire urtebetetzea da...

Txorimaloa: Zorionak! Baina hori ez da arazo batí

Mi kel: Bai, ba¡ Bakarrik nago. Inor ez da gogoratu ñire urtebetetzeaz. Ni 

re lagunak lan eta lan ari dira eta ezin dute nirekin jolastu.

Txorimaloa: Beno... Nik jolastuko dut zurekin?

Mi kel: Bai? Hori egingo duzu?

Txorimaloa: Bai. Jolas bat ezagutzen dut' Zer nahi duzun pentsatu behar duzu. 

Begiak itxi eta pentsatu; Egin duzu?

M i k e 1 : B a i .

Txorimaloa: Beño, ez esan pentsatu duzuna eta egia izango da... Orain a- 

bestu egingo dugu. Badakizu "Desio kanta"?

M i k e1: Ez. Berria da?

Txorimaloa: Berria? Zaharra? Berdin da! ! 1 Nik asmatu dutlll Entzun:

Kantari Triste zaudenean

bakarrik zaudenean 

zerbait polita pentsatu 

desio bat bururatu 

eta zoriontsua izango zara.

Kantatu gabe Hodeia nahi duzu?

Hemen duzu.
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Ohea i zango duzu.

Izkutatzeko bal i o du.

Burua, haurraren antzekoa.

Kantari Triste zaudenean.

Bakarrik zaudenean.

Zerbait polita pentsatu

Des i o ba t bu ru ra tu

eta zoriontsua i zango zara.

Kantatu gabe Izarra nahi duzu.

Hemen duzu

oso dizdiratsua da

oso ederra da.

Izarraren antza duzu.

Burua haurraren antzekoa.

Kantak ¿ftaaten daen bttafitean, Mtket eta Txofitmatoak dantza egZZen date.. 

AZpaZzen tíznen gaazak tkuf>ten dt/ia.

Mi kel : Oh! oso berandu da! etxera joan behar dut! A.gur, Txorimaloa! Orain 

pozik nago.............

Txo^ZmaZoa jafLfteftan geftatzen da. Mtket baA efcfitetako dekon.atu.ttk

tfiten eta hefifitko dekon.atu.an ¿afitzen da. Inon. ez dago. Befte etxefta abta- 

tzen da. Hatako batean tagunak etofitzen zatzkto kandetaz betetako tafita 

batektn.

Umeak: Zorionak zuri! 

Zorionak zuri , 

Zorionak, Mikeltxo,

Zorionak zuri!
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Mikel: Ohhhhhlli;

Txi ki: Nik bizkotxoa egin dut;

Jon: Nik kandelatxoak ipini d i tutI

Nuki : Eta nik.... ik, lik, ik, zer egin dut nik?

Jon: Zuk? Zu aspergarria zara!;; ja, ja, ja.

M i k e1: Ez dakit zer esan.... Ni pentsatzen ari nintzen....

IxU*; Bengal putz eginí;: Bat, bi eta hiru; [putz egiten da)

Umeak: Edertol Denak bateral

Jon: Orain, zaku-1asterketa egingo dugu... hemen daude zakuakl

Zakaak jazten dttuzte.

Mikel: Nuki; Esan noiz irten behar dugun;

Nuki: Ik, ik, ik, bat... bi... eta... hiru; PUM;

LaAteJika t/iteten dtfia hinuftak, beA.en zakuetan. V eko ftatutik iftten eta be- 

¿a>itzen difta.

Umeak: Uf¡ uf¡

T x i k i: Orain... itsu itsukal Ni geratuko naiz¡
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TxZbZ azaZízen da be.gletan zapl bal dada. Mailka. Konnlka dablllza, 

ka da olhaka.

Txiki: Harrapatu zaitut! Harrapatu zaitut! Jon zara!

jon: Beno, orain nik aukeratuko dut jolasa... orain... gorde-gordeka 

zenbatuko dut: bat, bi , hiru, lau, bost, sei,..........

BíÁ-te. blak tokl ezbe.ndlnda£lk de-f>agen£ze.n dina.

Jon: Eta hogei... banoa!!!

Jon blla Intdzn da. Txlkl &anlzzn da.

Txi ki: Niregatik!

Mlkd ¿anlzín da konnlka.

Mi ke1: Niregatik!

Jon &an£ze.n da.

Jon: Irabazi duzue. Uf! nekatuta nago!

M i k e1: Ni ere bai... orain ñire urtebetetze tarta jango dugu... 

Non dago tarta? Zuk jan duzu, Txiki?

Txiki: Ez, nik ez dut jan. Hemen zegoen... Nukik hartu du...

Mi ke1: Eta non dago Nuki?

Umeak: Nuki! Nuki!

banne.

. Nik

Nukl Mlkde.n dx.a.anzn alzdlb. lnl<¿t<zn da. Tanlanzn bandeja danama, balna
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pu4ka txZkZ bat be.iten.Xk ez zato geAatzen.

M i k e 1: Baina... zer egin duzu NIRE tartarekin?

Nuki: Ik, ik, oso ona zegoen.... sukaldari ona zara, Txiki!

M1 kel: Tarta osoa jan duzu!!!!

Nuki: Osoa ez, apur bat bakarrik...

Tan.tan.en p^ateAa tkaiten da eta ge^taizen tan.ta pu-ika.

M1ke1: Ikusiko duzu, tripaundi! tripaundi!

NakZ kon.n.X.ka. &it(L£<ín da. Be.ite.ak atzettk.

MuiXka.





MIKEL ETA LAGUNA - 9





Mu¿tka.

HeAAtaAen de.koA.atad, Nukt tettatu gatne.an dago antztaka. Mtkete.k de.ttzen 

dto etxe baAAuttk.

Mi kel: Nuki1 Nuki¡

Le.thoAa ate.Aatzen da eta handtk de.ttze.n du.

Mi ke1: Nuki1 Nukl!

Naktk ez du eAantzuten eta antztaka jaAAattze.n du tettatuan.

M¿ke.£ ka£e.Aa ¿Atete.n da.

Mi kel: Nuki ! Zergatik ez duzu erantzuten?
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Gofta bígZfiatzzn da <zta ZeZZaZu. gaZnean ZktuZen da.

Mikel: Zer gertatzen da? Haserre zaude? Jaitsi mesedez.

MakZk ez da e.A.antzate.n.

Nuki? (AnZzZaka) a i i i i ... .

Mikel: f^akal zaude? Ez?... Zerbait nahi duzu? ’Ez? ....

Goazen jolastera! Ez?... Zer egingo dut zurekin?

NukZk Miantzan gabe. /aftnai.tz<zn da e.¿a ztxe.an &antz<íYi da.

Mi kel: Zer gertatzen ote zaio? Nuki oso triste dago eta hori ez da nór­

mala....

TxZkZ &a/itz<¿n da.

T x i k i: Kaixo Mikel! Non dago Nuki?

Mi kel: Han, etxean dago... baina...

T x i k i: Baina... zer?

Mikel: Ez dakit! Nuki oso triste dago. Ez du hitzik egin nahi.

T x i k i: Ez du hitzik egin nahi? Bai gauza arraroa!!!!

Jon ¿,an.tze.n da.

Jon: Karrera bat egingo dizuet iturriraino!



-137-

M i k e 1 : Ez, ez dugu nahi...

Jon: Pentsatzen ari gara....

Jon: Zer ba?

Txiki: Nuki makal dabil! Ez du hitzik egin nahi.

Jon: Zergatik?

M i ke1: Ez dakigu. Triste eta isilik dago...

Jon: Behar bada bere etxera joan nahi izango du!

M i k e 1: Baina, bere etxea hau da! Gu gara bere lagunak!

Jon: Bai, gu bere lagunak gara baina hau ez da bere etxea!

Mikel: Eta... zer egihgo dugu?

Txiki: Non dago plater hegalaria?

Mikel: Etxe atzean dago baina apurtuta dago...

Txiki: Hona ekarriko dugu plater hegalaria. Ikusiko dugu zer egin dezakegun, bale?

Etxe atzoAa doaz hVtunuk p^ateA he,gaZ(Vú.a. dakaAte. Batek Wca-

Xzen du ¿oka ba£e.k¿n. Butz b¿zk atzztck buU.zatze.n dutz.

Umeak: Uf!

Mikel: Astuna da! Uf!
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Azkenean pZazo/ten ^ddAaino vú^tzn ddAa.

Mikel: Eta orain zer?

Jon: Ekarri mailua!

MZkeZ eZxean ¿oaZu. eXa madiu badzkdn ÁAdodín da. Jon¿ e/nade.n dio oda haa madtuka harten 

da han eda hemenka. Laze. gabe. geddida eg-íden da.

Jon: Beño, orain ikusiko dugu!

PdadeAean &aAdzen da.

Jon: Botoi honi eman: ezer ezl Besteari orain ere ez! eta botoi txikiari... (afauak pZz 

ten dista). Orain! Orain!

Txiki: Jon, oso mekanikari ona zara! Ederki! Bai ondo! Nuki! Nuki!

Mikel: Nuki! Begira! Begira! zure plater hegalaria konponduta dago!

Nadi tedhoaa adeAadzen da eda ptodeA hegataAda dkaiden da, aagdak pdzduAdk. Jon beAda- 

ddk jadtdi da.

Nuki: Ik, -lik, nik, ñire plater hegalaria konponduta dago!!!

Ve¿>aA.geAda eda ptatedean iaAdua ageAdzzn da.

Nuki: Ik, lik, nik pozez beterik nago! Ñire plater hegalaria konponduta dago!

Txdmdidah zgddzn joade.n da p¿adM.ean oda hauAAalz bakaAAdk geddddz^n ddAa.

Mikel: Joan egin da... ñire laguna joan egin da... agur esan gabe!
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B&vuao ZtzuZtzen da Nak¿ ptatcAQjan e£a hauAAen ondean geZdZtzen da.

Nuki: Ik, ik, ñire etxera joan behar dut baina lehenbizi ibilalditxo bat egingo dugu ni 

re plater hegalarian. Igol

HauAAak píaXeAeAa Xgotzen dáAa. PZaXeAa magXXzen harten da eXa duaAgeAXu egXten da.

Mu¿Xka. NazXo eXa abeAe ezbeAdXnen XAacUak XkuxXen dXAa: hauAnen ahot^a entzaXen da.

Ahotsak: Begira, begira, behan elefante handiak!

Begira, begira, gameluak.

Non?

Han! han!

Zer da hori?

Paris da. Ikusi duzu Eiffel Dorrea? París hiri handia da. Kontuz, Nuki, kontuz 

mendi horiekin!

Ai i i i i.

Ik, lik, Nuki pilotu ona da!

Oh! itxasoa oso handia da...

Ez da itxasoa, ozeanoa baizik.

Eta puntutxoak?

Irlak dirá.

Begira! Arranoa!

Txoke egingo dugu.

Uf! ia, ia.

Begira han dago gure herria!

H&tAcko dekoAaXaa. PtaXeAa ¿AXiXen da eXa eAdXan getdXXzen da. HauAAak jatiXen dUAa. Nu. 

feZ baAAuuan dago.

Txiki: Mareatuta nago! Ai i i i....

Jon: Gauza ikusgarriak ikusi ditugu!
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Txiki: Bai, oso politak ziren baina... mareatuta nago!

Jon: Izugarrizko abiadaz ibili gara eta...

Nuki: Ik, ik, eskerrik asko lagunak, adiskide onak izan zarete eta. Orain joan egin be- 

har dut...

Mikel: Orain? Orain?

Nuki: Bai, denbora asko pasatu da, ik, lik.

Mikel: Ulertzen dut, baina ez naiz zutaz inoiz ahaztuko...

Nuki: Ni ere ez...

Mikel: Agur!

Nuki: Agur hiruroi eta ez egon triste, berriz etorriko naizl Agur! Agur!

Umeak: Agur! Agur!

Nuk¿ plateA joaten da. BeAe ahotia znizutín. da tMuMíLn.

Nuki: Hau zuretzat da!

Lo/tz haundLí bat eAo/tízen da, ¿txxa. I/Lzlvützzn doa o^tadaMa/Lín kotofiizkZn, dzna. bztz

AMAIERA.
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HEZKUNTZA SAILA

EUSKARA ZERBITZUA

Beste argitalpenak

GLOTODIDAKTIKA-LANAK:

1 .- Hizkuntzen Irakaskuntza: Topikoak eta Metodologiak.

2,- Hizkuntzen Irakaskuntza: Gramatika Ariketak

3,- Hizkuntzen Irakaskuntza: Mailaketa Gramatikala

Metodoen Azterketarako Galdekizuna

4 .- Hizkuntzen Irakaskuntza: Neurpideak

5 .- Hizkuntzen Irakaskuntza: Zenbait Artikulu
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